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اليونانية والديانة المسيحية والفلسفة الحديثة والمعاصرة» ويهدف هذا البحث: إلى بيان حقيقة 
العلاقة بين الهندوسية والفكر الغربي في المناهج والنظريات والعقائد والعبادات والكتب المقدسة 
والفلسفات والاتجاهات المعاصرة» وقد اعتمدث في هذا البحث: على المنهج التاريخي والوصفي 
والتحليلي والنقدي» ومن أهم التنائج التي توصت إليها: حصول تأر وتأثير متبادل بين الهندوسية 
والفكر الغربي في مجالات عدة» وأوصي: بتوسيع البحوث والدراسات حول الهندوسية والفكر 
الغربي ومن ذلك: تخصيص بحث عن العصر الرومانسي في الغرب وتأثره بالهندوسية» والقيام 
بدراسة عن أثر المسيحية في الهندوسية ودراسة عن أثر الفلسفة الغربية المعاصرة على الهندوسية» 
وينبغي الحذر من الأفكار المنحرفة التي ظهرت في مجالات التدريب والتطوير وعلم الطاقة 
والاستشفاء والتي هي في الأساس من عقائد الهندوس وتجاربهم تم إعادة تدويرها في الغرب 
ونشرها في العالم. 
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Abstract: This study shows the relationship between the Hinduism and the 
western thought including The Greek philosophy, the Christianity, and the modern 
and contemporary philosophy, The research aims to identify the reality of the 
relationship between Hinduism and western thought in different fields including: 
curricula, theories, beliefs, rituals, sacred books, philosophies, and contemporary 
trends, The researcher used the historical, descriptive, analytical and critical method. 
The result of the study proved that there is a mutual effect between Hinduism and the 
western thought in different fields. Therefore, the researcher recommended the 
following: Make a study about the western romantic era and how it was influenced by 
Hinduism. Make a study on the influence of Christianity on Hinduism. Make a study 
about the influence of western philosophy on Hinduism, To be aware of immoralities 
that appeared in different fields such as training and development, the energy science 
and healing, which are essentially Hindu beliefs and experiences, have been reused in 
the West and then to be published all over the world. 


Keywords: Hinduism, Western Thought, Christianity, Philosophy, Comparing 
Religions 
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المقدمة 


إن الحمد يه تحمده وتسععيئه ونستغفرٌه di a pap‏ من شرورأنفسنا 
وسيئات Wheel‏ من يهده الله فلا مُضل له ومن بُضلل فلا هادي له uil s‏ أن لا إله إلا 
الله وحده لا شريك له وأشهدٌ OF‏ محمداً sche‏ ورسولّه صلی الله عليه وعلی آله وسلّم 
لاني قر أ sds Lal‏ 

فإن الدراسات المتخصصة في الأديان والمذاهب والفلسفات تذهب إلى أنه كان 
هناك تواصل بين الفكر الهندوسي والفكر الغربي خلال القرون الأولئ من نشأة 
الهندوسية» لكن حصل انقطاع كبير لأزمان طويلة حتئ أن أوروبا كانت تجهل مكان 
الهند» ولهذا الانقطاع الكبير بين الفكر الغربي والفكر الشرقي وبالخصوص 
«الهندوسي» أسبابه التاريخية والسياسية والدينية لكن المهم أن الفكر الغربي 
المعاصر هو الذي بدأ البحث عن الفكر الشرقي «الهندوسي»» ومع عدم المقارنة بين 
سلطة الفكر الغربي وهيمنته وبين تبعية الفكر الشرقي إبان الاستعمار الغربي لبلاد 
الشرق؛ إلا أن هذا الاتصال حصل فيه تبادل في التأثير» وانطلق الفكر الغربي بشتئ 
صوره من نظريات ومناهج وأساليب حديثة» كالاستعمار والاستشراق والترجمة 
والابتعاث والتخصصات العلمية والتبشير وغير ذلك» واتسم الفكر الغربي بالانفتاح 
(ue‏ الأديان والثقافات. 

فالفكر الغربي الحديث والمعاصر كما انفتح على ثقافات وديانات غابرة CSL‏ 
واندثرت وبقيت آثارها كاليونانية والفرعونية فكذلك انفتح علئ ثقافات وديانات 
ظهرت منذ القدم ولا زالت موجودة كالديانات الشرقية» مثل الهندوسية والبوذية 
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س "oun, Sn‏ بَيْنَ الهِنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


والجينية والطاوية والكونفوشوسية. والفكر الغربي في دراسته لهذه الديانات لم 
يبحث فيها لمجرد الاطلاع والمعرفة والدراية؛ بل وصل لدرجة الاعتناق ce a NI s‏ 
وتم لبعض أعلام الفكر الغربي قراءة الكتب الشرقية وتم القيام بترجمة لتلك الكتب 
إلى اللغات الأوروبية» واستلهم الفكر الغربي كثيراً من مبادئ الفكر الشرقي في 
جوانب عدة من مجالات الدين والدنياء وتعتير الديانة الهندوسية أبرز الديانات التى 
تأثر بها الفكر الغربي في نواح متعددة. 

وينبغي للباحث المسلم أن يكون على دراية ومعرفة بصور التأثر والتأثير لا 


سيما وقد أشار الله و إلى حصول ذلك الأثر على fal‏ الكتاب وذلك في قوله تعالئ: 


ts (‏ الهو A‏ أن أل وقالت opal‏ المح EA‏ أل يلك قولهم ET‏ 
ste‏ قول LE of‏ ين d did U8‏ أن ESE‏ [التوبة: n‏ وقد قال 
الهندوس ذا القول لبعض آلهتهم» والديانة الهندوسية قديمة ظهرت قبل ظهور 
اليهودية والنصرانية بمدة طويلة. 

ولأهمية البحث في هذا الموضوع أحببت الإسهام بهذا البحث في هذا الجانب 
وقد جاء بعنوان: «التأثر والتأثير بين الهندوسية والفكر الغربي». 
* أسباب اختيار الموضوع: 

Y‏ - عدم وجود دراسة مستقلة تجلي العلاقة بين الهندوسية والفكر الغربي على 
وجه التحديد رغم توافر المادة العلمية Ca‏ وحديثا. 


Y‏ - قلة الدراسات الإسلامية حول الهندوسية وهذامايؤكده واقع البحث 
العلمى في مجال الأديان» وقد أكد هذا الأمر dar‏ المختصين في الهندوسية» فالديانة 
الهندوسية لها أثرها الكبير في القديم والحديث علئ ديانات واتجاهات ومذاهب 
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وفرق وهذا يتطلب المزيد من الدراسة والبحث. 
* أهمية الموضوع: 

-١‏ أن البحث في هذا المجال يجلي صورة كانت غائبة عند بعض المختصين في 
شأن الأديان وهي أن بعض الاتجاهات وبعض الأعلام في الفكر الغربي المعاصر 
ly sb‏ بالهندوسية Ly‏ مناكفة وعناداً في وجه الكنيسة المتسلطة» وإماهروبا من 
الأزمات والواقع الآليم بسبب الحروب أو أزمة الحداثة المعاصرة. 

؟- أن الدراسة المقارنة بين الديانات باب مهم في العصر الحاضرء ويحتاج إلى 
مزيد من البحوث والدراسات لاسيما والتأثير من بعض الديانات كالهندوسية كبير» 
وتأثير الفكر الغربي على العالم أجمع أيضاً كبير. 

-Y‏ التأكيد على قضية مهمة وهي تهافت الفكر الغربي خصوصاً عند المتأثرين 
به» فليس كل الفكر الغربي ينبع من العقلانية بل دخلت إليه أساطير وخرافات وعقائد 
وثنية من الديانة الهندوسية. 

-٤‏ قوة تأثير الهندوسية في الفكر الغربي إلى وقتنا الحالي» وتَلَقَي بعض 
المسلمين لبعض الأفكار الهندوسية إما مباشرة عند دراستهم في الغرب» أو بطرق 
ووسائل أخرئ بعد إدخ ال تلك الأفكار والمعتقدات في مجالات التدريب 
والاستشفاء. 

* أهداف البحث: 

oe dolce! SLs SI co Ness إل الكشف خخ‎ e mI هذا‎ Gag, 
الهندوسية والفكر الغربي في المناهج والنظريات والعقائد والعبادات والكتب‎ 
المقدسة والفلسفات والاتجاهات المعاصرة» ويهدف إلى بيان أشهر أعلام الغرب‎ 
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sia —‏ والتَأَثِيرُ بَيْنَ الهندوسِيّة والفِكر ÁN‏ 
الذين تأثروا بالهندوسية وأشهر أعلام الهندوسية الذين تأثروا بالفكر الغربي. 
* مشكلة البحث: 

يتناول البحث إشكالية التأثر والتأثير بين الأديان وما يتبعها من أفكار وفلسفات 
وكتب وغير ذلك» وهي من القضايا الهامة في مجال دراسة الأديان والتي كانت محل 
اهتمام علماء الإسلام وخاصة الذين بحثوا في شأن الفرق الآديان» وهناك توفر في 
الدراسات المتصلة بالموضوع والتي LS‏ وتؤكد مجال التأثر والتأثير بين الفكر 
الغربي والهندوسي وهي بحاجة لجمع وترتيب ودراسة وتحليل ونقد ومن ثم 
الخروج بنتائج وتوصيات. 
s‏ تساؤلات البحث: 

يجيب الببحث عن التساؤلات التالية: 

-١‏ هل حصل تأثر وتأثير بين الهندوسية والفكر الغربي؟ 

Y‏ 7 لماذا اهتم الفكر الغربي المعاصر بالديانة الهندوسية وما هي الأسباب 
والدوافع؟ 

۳- ما أبرز صور التقارب بين الهندوسية والفكر الغربي؟ 

8 - ما أهم المجالات التي برز فيها التقارب بين الهندوسية والفكر الغربي؟ 

- مت بدأت العلاقة بين الهندوسية والفكر الغربي؟ 

5- من هم أبرز أعلام الفكر الغربي الذين ly SE‏ بالهندوسية؟ 

۷- هل تأثر المسلمون من التقارب بين الفكر الهندوسي والفكر الغربي في 
العصر الحاضر؟ 
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* حدود البحث: 

حدود البحث هي الديانة الهندوسية والفكر الغربي ويشمل ذلك بعض المناهج 
والنظريات والآراء الدينية والفلسفية ونصوص الكتب المقدسة وبعض الاتجاهات 
المعاصرة» Lely‏ الحدود الزمانية فمنذ العصر اليوناني إلى العصر الحاضر. 
# منهج البحث: 

١‏ - اعتمدث في هذا البحث علئ المنهج التاريخي وذلك بتتبع صور التأثر 
والتأثير د بين الفكر الغربي والهندوسي قديماً وحديثا. واعتمدت على المنهج 
الوصفي فقمث بوصف صور التأثر والتأثير في المناهج والعقائد والفلسفات معتمداً 
على الكتب والمصادر والبحوث ذات الصلة» وسرت على المنهج التحليلي في بعض 
المواطن» وعلئ المنهج النقدي في عدة مواطن. 

-Y‏ قمت بالتعريف بأهم المصطلحات الواردة في البحث وهي متنوعة بعضها 
يتعلق بالعقائد وبعضها بالأفكار وبعضها بالكتب وبعضها بالاتجاهات المعاصرة. 

Sasi -*‏ حصول التأثير المتبادل بين الفكر الغربي والهندوسي وذلك بالرجوع 
إلى المصادر التي تؤكد العلاقة بين الفكر الغربي Sally‏ الهندوسي» وهي متنوعة 
منها تاريخية ومنها فلسفية وبعض هذه الدراسات لأعلام غربيين» وبعضها لأعلام 
هندوس» وبعضها دراسات إسلامية معاصرة اختصت بدراسة بعض الاتجاهمات 
المعاصرة التي ظهرت في الغرب ووفدت على بلاد المسلمين. 

a‏ الدراسات السابقة 

لم أجد دراسة مستقلة حول SW‏ والتأثير s‏ بين الهندوسية والفكر الغربي وهناك 

بعض الكتب والدراسات التي تناولت المقارنة ب بين الهندوسية والفكر الغربي وهي: 
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AN Sally بَيْنَ الهِنْدُوسِيَّةٍ‎ Sin, an س‎ 


Y‏ = «تحقيق ماللهند من مقولة مقبولة في العقل أو مرذولة)» لأبي الريحان 
البيروني (BEES)‏ 

؟- «الملل والنحل»» لأبي الفتح الشهرستاني (ت EA‏ ده). 

-Y‏ «فكر الهند:كبار مفكري الهند ومذاهبهم على مر العصور»» للفيلسوف 
الآلماني ألبير شويتزر (1/5/١1959-1١م).‏ 

5 - «أديان العالم»» للدكتور الأمريكي هوستن سميث (9١91١15-1١1م).‏ 

sb -o‏ الديانات الشرقية علئ الفكر الغربي»» مريدرك ميلر» مجلة ثقافة الهند 
- مج۰۱۳ (o7 Y4) Yade ce Y AY‏ 

5- «الفلسفة الهندية دراسة بعض نواحيها مع المقارنة بالفلسفة الغربية»» السيد 
أبي النصر أحمد الحسيني. 

-v‏ «أفلاطون والأوبانيشاد لقاء الشرق بالغرب»» فاسيليس جي فتساكس. 

A‏ «أثر الفلسفة الشرقية والعقائد الوثنية في برامج التدريب والاستشفاء 
المعاصرة»» د. فوز عبداللطيف كردي. 

4- «الثيوصوفيا دراسة لقضية الألوهية في الفكر الثيوصوفي الحديث)؛ مريم 
عنتابي. 

- «حركة العصر الجديد مفهومها ونشأتها وتطبيقاتها»» د. هيفاء الرشيد. 

ومع أهمية الدراسات السابقة والتي استفدت منها في بحثي إلا أن هذا البحث 
يختلف عن الدراسات السابقة بالبحث في العلاقة بين الهندوسية والفكر الغربي 
بشكل أوسع في المناهج والنظريات كالفيلولوجيا ونظرية الأعراق» وكذلك في بعض 
العقائد والعبادات الدينية وبعض الاتجاهات» ويختلف هذا البحث بالمقارنة في 
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حقب تاريخية متفاوتة منذ العصر اليوناني وإلئ وقتنا الحالي» ويختلف Cal‏ بالبحث 
في مسألة التأثر والتأثير بين الفكرين الغربي والهندوسي فلكل منهما أثره في الآخر. 
* خطة البحث: 

يحتوي هذا البحث على مقدمة» وخمسة مباحث» وخاتمة» وفهرس المصادر 

والمراجع. 

* المقدمة: وفيها أسباب اختيار الموضوع» وأهمية الموضوع» وأهداف البحث» 
ومشكلة البحثء وتساؤلات البحث» وحدود البحثء ومنهج البحث» 
والدراسات السابقة. 

* المبحث الأول: التعريف بالهندوسية والفكر الغربي. 

= المبحث الثاني: المناهج والنظريات بين الهندوسية والفكر الغربي. 

* المبحث الثالث: العقائد والآراء الدينية بين الهندوسية والفكر الغربي. 

* المبحث الرابع: الكتب المقدسة بين الهندوسية والفكر الغربي. 

* المبحث الخامس: الفلسفة بين الهندوسية والفكر الغربي. 

n‏ الخاتمة: وفيها أبرز النتائج والتوصيات. 

. فهرس المصادر والمراجع. 
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ANg si —‏ بَيْنَ الهنْدُوسِيَّة والفكر الغَرْبي 
التعريف بالهندوسية والفكر الغربي 


وفيه مطلبان: 
# المطلب الأول: تعريف الهندوسية. 
أولاً: التعريف اللغوي. 


يطلق على الديانة الهندوسية عدة مسميات فيقال لها: «الهندوسية» 
و«البرهمانية» أو «الفيدية»» وفي الكتب الإسلامية القديمة عرفت باسم «البراهمة»» 
والاسم الحقيقي للهندوسية (ويدك دهرم 215141031 (VEDIC‏ أو (آريا دهرم ARYA‏ 
(DHARM‏ أي: الدين الآري» أو (سناتن دهرم (SANATAN DHARM‏ يعني الدين 
القديم". 

جاء اشتقاق اسم الهندوسية من كلمة «سند» وذلك OV‏ أهل» فارس واليونان 
كانوا يتتجولون على سواحل «سند» ويغيرون حرف السين إلى الهاءء فقالوا: (الهند)» 
وكلمة «استهان» معناها «المقر» كانت ثقيلة عليهم فجعلوها «استان» بحذف الهاء 
فقالوا «هندوستان» أي مقر أهل gh‏ وقالوا للسكان: «هندو» وإليها نسب دينهم 
فقالوا: الهندوسية أو الهندوكية. وقالوا لأهل هذا الدين: هندوسي أو هند وکي» وجمع 
الكلمة الأولئ في اللغة العربية بالواو والنون وهو جمع المذكر السالم «(هندوسيون». 

كما تستعمل كلمة الهندوس للجنس كالقوم أي في حالة الإفراد والجمع» وجمع 


Oe) انظر: دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي‎ )١( 


MM 
مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ * YRA 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


الثانية جمع تكسير «هنادك». 

وأما أهل الإنجليزية فغيروا الهاء من الهند إلى الهمزة فقالوا: اند IND)‏ وزادوا 
إليها (IA)‏ للنسبة فصارت كلمة «اند»: «انديا» MCINDIA)‏ وجاء في دليل أكسفورد: 
«كلمة «هندوسي» مشتقة من كلمة يونانية تسيء نطق اسم نهر سندهوء الذي تسمئ به 
أيضا حضارة وادي «اندو»)”» وهناك من يرئ أن كلمة الهندوسية وضعث في التداول 
في القرن الحادي عشر والثاني عشر فقط من قبل الفاتحين المسلمين» واشتقت من 
اسم نهر الأندوس وأطلق على الناس الذين يعيشون على شواطئه ثم توسعوا فأطلقوه 
علي العادات وعليا الأعر اف السائدة لدئ أتباع الديانة الهندوسية”» وهذا غير 
صحيح OY‏ الذين سموهم بهذا الاسم: a 2I‏ واليونائيون (Ca‏ والمسلمون في 
كتبهم يسمونهم «البراهمة» أو يقولون: «أهل الهند» كما فعل «البيروني». 

وبما أن الهندوسية ترجع إلى اسم بلاد الهند فهذا الاسم معروف Cua‏ عند 
العرب فقد عرّفوا الهند بالعود الهندي وبالسيوف الهندية وغير ذلك» وبالرجوع إلى 
قواميس اللغة العربية القديمة لا يتضح ذكر سبب التسمية بالهند فمنهم من 
يقول: «الهند جيل من ولد قوط ابن Lally PL‏ اسم بلاد والنسبة هندي كزنجي 
وزنوج”» وفي كتب اللغة ما يدل على سعة استعمال لفظ (هند) من حيث اشتقاقه 


)1( دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان asl‏ الأعظمي .)٠١١-٠۳١(‏ 

(AAO /۲( دليل أكسفورد للفلسفة‎ (Y) 

)1( انظر: الموسوعة الفلسفية العربية OO EVA /Y)‏ معجم الأديان» هينليس PVN)‏ 
CE)‏ شمس العلوم» نشوان الحميري .)1484/١١(‏ 

)0( انظر: OLS‏ العربء ابن منظور (۳/ CEPA‏ وتاج العروسء الزبيدي )4/ £4 (Y‏ 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني AEE.‏ - ديسمبر £1- fof‏ م Vou‏ 


س التَأَثْرٌ Lan,‏ بَيْنَ الهِنْدُوسِيَّةِ والفكر القرزبي 


العربي"» ولكن تسميتهم ب «البراهمة» تم ذكر سبب اشتقاقه وذلك نسبة إلى طبقة 
البراهمة الذين يتولون مهام الدين فنسب الدين إليهم”. 

وغالب ما ذكر عن البراهمة (الهندوسية) في كتب المسلمين قديماً لا يعطي 
الشيء الكثير عن تفاصيل الدين كالكتب المقدسة والعقائد وغير ذلك باستثناء ما كتبه 
«أبو الريحان البيروني» (ت٠5 Caf‏ في كتابه «تحقيق ما للهند من مقولة مقبولة في 
العقل أو مرذولة» فقد أت بما لم يسبقه إليه أحد» فقد تعلم اللغة السنسكريتية واطّلع 
على كتب البراهمة (الهندوس) المقدسة ودوّن ذلك في كتابه وجاء LLS‏ محكما مليء 
بالنصوص والشواهد والأسماء» وقد انتقد الدراسات السابقة عن أديان الهند وبين 
ضعفها وعدم صحتها”» وقد استعمل البيروني كلمة «البراهمة» في كتابه بمعنئ أخص 
يريد علماء البراهمة وقد أشار إلى نظام الطبقات وقول البراهمة eel‏ خلقوا من رأس 
«براهم»*» أما الكلمة التي استعملها بمعنئ واسع للدلالة على الهندوسية فهي 
«الهند» فقد تكرر بشكل كبير في كتابه: (اعتقاد الهند)» (كلام الهند)ء (مقالة الهند)» 
(فرقة (Cul‏ (نحلة الهند)» (مذهب (Gral‏ (عقيدة C Gol‏ والبيروني دقيق جدا في 
مصطلحاته ومسمياته فلا يطلق علئ أي دين ومذهب إلا ما يرتضيه أصحابه ويسمون 


Qo /5( انظر: تهذيب اللغة» الأزهري‎ O) 

(Y)‏ انظر: مفاتيح العلوم» الخوارزمي C00 L2)‏ الفصلء ابن حزم (S‏ الملل والنحل» 
الشهرستاني CU Y /Y)‏ 

)٤ص( انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (Y) 

)2( انظر: المرجع السابق AV)‏ 

CEVA Y £o 753770091754 Yo V ANTENO) انظر: المرجع السابق‎ (0) 


چ ف 
5 * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


أنفسهم به» Luc‏ فإطلاقه قريب مع التسمية المعاصرة (الهندوسية)» ويرئ «(جواهر 
لال Ge‏ (ت1955م) - وهو أحد أعلام الهندوس - أن هذه التسمية أي الهندوسية 
حديثة وفيها إشكال OY‏ كلمة «هندو» في الكتب القديمة تعني الشعب لا أتباع ديانة» 
ويرئ الأنسب «آرياديشا» أي الأرض النبيلة» والعبارة القديمة التي تطلق علئ الدين 
هي «آريادهرما» OY‏ ذلك يشتمل على جميع العقائد الفيدية واللافيدية سواء عقائد 
الجينية أو البوذية أو الفيدية". 

وإذا كانت نسبة الهندوسية إلى الهند البلد الجغرافي المعروف فهذا البلد أوسع 
مما هو عليه WE‏ فهو يشمل باكستان وجمهوريّة الهند وبنجلاديش”"» ومع سعة 
جغرافية الهند فقد عاشت Gl pel‏ وقوميات مستقلة عن الأخرئ في اللغة والعادات 
والديانة» ولم تعرف الهند معن الأمة الواحدة كما هو الحال في أوروبا”. 

Cat‏ التعريف الاصطلاحي. 

يعود ظهور الهندوسية إلى ما قبل ظهور المسيحية بزمن بعيد“» وبخلاف سائر 
الآديان فالهندوسية لا يعرف لها مؤسس ولا مصادر أو عقائد محددة معتمدة عند 


جميع ce ME‏ وكتبها المقدسة لا يعرف مؤلفوها وتاريخ تأليفها”» وكذلك تفتقر 


.)40-95 /۱( نهرو‎ tags) انظر: اكتشاف‎ (Y) 

(Y)‏ انظر: معجم اللغة العربية المعاصرة» أحمد مختار عمر (۳/ »)۲۳۷١‏ وانظر: أديان الهند 
الكبرئ» أحمد شلبي (VA)‏ 

AY EA) انظر: حضارات الهند‎ (Y) 

YA) انظر: أديان الهند الكبرئ» أحمد شلبي‎ (E) 

)0( انظر: المرجع السابق (۳۸-۳۷)» انظر: اكتشاف الهند, نهرو CVV/N)‏ ومعجم الآديان»= 


a fof 1 ديسمبر‎ - AIEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


olin, jn —‏ بَيْنَ الهندوسِيّة والفكر ÁN‏ 
الهندوسية إلى الوحدة الدينية وذلك نتيجة نظام الطبقات الذي رغم إلغائه لا زال 
موجوداً” ولا زال إلى اليوم تعريف الهندوسية فيه إشكال وذلك LEV‏ بلا عقيدة 
محددة فتارة تعرّف الحكومة الهندية الهندوسي بأنه الهندي وهذا يشكل عليه وجود 
ديانات أخرئ كالإسلام والمسيحية واليهودية والزرادشتية» وكذلك يشكل عليه 

وجود شعوب أخرئ في الهند كباكستان والنيبال وبنغلاديش”. 

ومن هنا تعددت التعريفات حول الهندوسية» ومن تلك التعريفات ما يلي: 

Y‏ - فهناك من يقول: «الهندوسية هي مصطلح أطلق في القرن التاسع عشر على 
مجموعة أنظمة فكرية معقدة ومتعددة للغاية» وكان من أطلقه هو غيرهم من الغربيين 
الذين لم يقدروا ذلك gas}‏ 

(Shiva أو (شيفا‎ (Vishnu وقيل: «الهندوسية هي اتباع أو عبادة الإله (فشنو‎ 7 Y 
أو تجسيداتهم» أو مظاهرهم أو أزواجهم أو ذريتهم»)".‎ (Shakti أو الإلهة (شاكتي‎ 

۳-وقيل: ««الهندوسية» هوالاسم الغربي لمجموعة المعتقدات والممارسات 
الدينية المختلفة والمرتبطة بطريقة مرنة والمسماة «فيديكا» (بالانجليزية (Vedic‏ نسبة 


-هينليس c(h)‏ وفكر الهند» شويتزر (VOY)‏ 

(£0) انظر: المجتمع الهندي» محمد أحمد محمد‎ (V) 

(Y)‏ انظر: المعتقدات الدينية؛ بارندر (Y * V)‏ ودراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» 
الأعظمي (0770-574)» وحضارات ecl‏ لوبون »)٠٠١(‏ انظر: اكتشاف الهند» نهرو 
5/1و -لاة). 

.)١9( الفلسفة الهندية» هاميلتون‎ (Y) 

.)٠١١۷(ردنراب انظر: المعتقدات الدينية»‎ (E) 


00 
TM‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
Sag?‏ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


إلى تلك النصوص المقدسة).. 

-٤‏ وقيل: «نسق من الأفكار والمفاهيم التي سادت في الدين والأخلاق 
والفلسفة في الهند من أوائل العصور الوسطى حتئ وقتنا الحاضر ويشمل مجال 
الهندوسية معظم العبادات والمذاهب الدينية الهندية التي تقوم علئ أساس عبادة 
الإلهين فيشنو وسيفا»". 

- أما البيروني فيخص الهندوسية بقولهم بالتناسخ عن سائر أهل الأديان: 
«التناسخ علم النحلة الهنديّة فمن لم ينتحله لم يك منها ولم يعد من جملتها»”. 

- ويقول الدكتور الأعظمي BS‏ «فالتعريف الصحيح للهندوسي: هو الذي 
ولد بين أبوين هندوسيين بغض النظر عن العادات والتقاليد والعبادات)©. 

ومما تقدم يتضح أن اسم الهندوسية ليس هو الاسم الحقيقي لهذه الديانة ولكن 
الهندوس ارتضوا هذا الاسم!» ومع كثرة أتباع الهندوسية وانتشارهم في العالم وقوة 
تأثير الهندوسية في الفكر الغربي Cada‏ وحديثا؛ إلا أن الهندوس ارتضوا هذا الاسم 
وتقبلوه وهذا يدل دلالة واضحة على إشكالية الانتماء والهوية وهو Gly Uo‏ منه 
الهندوس منذ القدم وإلئ هذا الوقت حتئ صار الدين الهندوسي يختلف عن سائر 
coUa VI‏ بل كانت عقائده المتضاربة Ceu‏ في نشأة ديانات qe ef‏ والشاهد على ذلك 
أن يثور ضد تعاليمها بعض أتباعها الذين قاموا بتأسيس ديانات منشقة عن الهندوسية 
)1( دليل اكسفورد للفلسفة (۲/ CANO‏ 
(Y)‏ الموسوعة الفلسفية (OW)‏ إشراف روزنتال ولودين. 


AYA) تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (Y) 
CY») دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي‎ (E) 


W age fof «1 ديسمبر‎ - -AEE ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


ÁN TP PP بَيْنَ‎ Sin, an س‎ 


كالبوذية الج والسكية: 


# المطلب الثاني: تعريف الفكر الغربي: 

الفكر الغربي يمتد منذ عصر الفلسفة اليونانية وإلئ عصرنا الحاضر ويشمل 
الفكر الغربي الاتجاه الفلسفي والاستشراقي والتبشيري المسيحي» وقد ES‏ عدة 
كتب ومؤلفات حول الفكر الغربي وأشارت تلك الدراسات إلى الفلسفة اليونانية 
والديانة المسيحية والاتجاهات الفلسفية الحديثة كالتنوير والرومانسية والوجودية 
وغيرها"» وقد استعمل «هوستن سميث)» (AV YA- YAYY)‏ مصطلح «الغرب» في 
مقارنته مع الهندوسية في مواطن عدة في كتابه «أديان العالم» فتارة يقارنها مع المسيحية 
وتارة مع الفلاسفة والاتجاهات الفكرية» وكذلك فعل «ألبير شويتزر» في كتابه «(فكر 
الهند» فقد استعمل مصطلح «الفكر الغربي» في مقابل الهندوسية في مواطن عدة من 
كتابه. 

وهذا الاصطلاح المركب أي «الفكر الغربي» مهم جداً لمعرفة التداخل بين 
الاتجاهات في الفكر الغربي» فالفلسفة الغربية مثلاً اقتبست كثيراً من الفكر اليوناني 
والديانة المسيحية في أفكارها الفلسفية» وكذلك المسيحية استفادت من الاستعمار في 
القيام بالتبشير في البلدان المستعمرة» واستعان الاستعمار بالمستشرقين لمساعدتهم في 
فهم الأديان واللغات والعادات» ثم إن هذا المصطلح ارتضاه الغربيون واستعملوه في 


)\( انظر كتاب: الموت في الفكر الغربي» جاك سورون» وكتاب: تاريخ الفكر الغربي» سكيربك 
وغيلجي. 


VA‏ اا مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني — 
مؤلفاتهم وأبحاثهم» حتئ غدا له خصوصيته المعاصرة» فهو يختلف عن «الفكر 
الشرقي» والذي يضم ديانات كثيرة وبلدان متنوعة وثقافات مختلفة عن بعضها 
E‏ الي EEEE RR EA EE‏ 
والاستعمارية والتي تميزه عن الفكر الشرقي. 


a a e 


Û n 
vo VE fof «C1 ديسمبر‎ - -àMEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


ANg si —‏ بَيْنَ الهنْدُوسِيَّة والفكر الغَرْبي 


وفيه مطلبان: 
# المطلب الأول: الفيلولوجيا واللغة السنسكريتية. 

Us‏ علم «الفيلولوجيا) لدراسة النصوص القديمة» وكان لاكتشاف التشابه 
الكبير بين اللغة ES SE‏ القديمة - والتي هي لغة الكتب المقدسة عند 
الهندوس - وبين اللغات الأوربية أثره البالغ على بعض الغربيين الذين وجدوا في هذه 
الصلة هوية جديدة «ومع بروز أولئ بوادر الوعي القومي انطلقت الشعوب الأوروبية 
تبحث عن مقوماتها الكيانية» وأولها اللغة باعتبارها المستودع الحافظ لخبرات 
الشعوب الحية» مما أدئ إلى ازدهار الأبحاث الفيلولوجية التي ارتبطت أول عهدها 
بتفسير الكتاب المقدس قبل أن تشكل علما مغايرا له في النهج والموضوع» ولم تلبث 
هذه الأبحاث أن راحت تتجه أثر اكتشاف السنسكريتية إلى إثبات قرابة وطيدة بين 


(QU)‏ الفيلولوجيا: علم يبحث عن أصول الكلمات واشتقاقهاء وهي دراسة الآثار الفكرية 
والروحية دراسة تقوم على النصوص وتحقيق GUS‏ للتراث الفكري المكتوبء انظر: 
معجم اللغة العربية المعاصرة» أحمد مختار عمر (۳/ CV‏ المعجم الشامل لمصطلحات 
الفلسفة» عبدالمنعم الحفني OW Y)‏ وعلم اللغة» علي عبدالواحد .)١5( lo‏ 

(Y)‏ السنسكريتية: هي اللغة القديمة للكتب المقدسة عند الهندوس وهي لغة الغزاة الآريين الذين 
أسسوا الديانة» وهي تتشابه مع اللغة الفارسية واللغات الأوربية» انظر: دراسات في اليهودية 
والمسيحية وأديان الهند» الأعظمى (0171-/0717). 


نيا 
is‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
SAP‏ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 
مختلف اللغات الأوروبية ترجح انتماءها إلى أصل هندو - أوروبي «S joe‏ وقد كان 
السير وليام جونز أحد الحكام الإنجليز في بلاد الهند أول من مهد لنشوء هذه الفرضية 
بإعلانه أمام جمعية العلماء في كالكوتا عام ١۱۷۸م‏ عن وجود تشابه لافت» على 
المستويين المعجمي والنحويء بين اللغة السنسكريتية واللغات الأوروبية. 

كان اللغويون الألمان أول من اجتذبتهم هذه الفرضية» فعكف فريق منهم» أمثال 
فرانز بوب وأوغست شلايخر وكارل بروكمان» علئ وضع دراسات في الفيلولوجيا 
المقارنة جاءت من الأهمية بحيث إن دو سوسير لم يتوان عن الاحتكام إليها لدى 
وضعه علم أصول اللسان العام»”» وقد كان للنظرية السنسكريتية النحوية أثره الكبير 
عند علماء فقه اللغات”"» ولم يقتصر الأثر على الفيلولوجيا بل تجاوز ذلك إلى 
مجالات شتئ كالعلوم الإنسانية والتاريخ والأساطير وعلم السلالات البشرية”. 

وقد كان لهذا الاهتمام الغربي باللغة السنسكريتة التي هي لغة الآريين أثره البالغ 
في تراجع الاهتمام باللغة العبرية وصارت السنسكريتية حديث الصالونات 
والأكاديميات في فرنسا وألمانيا وإنجلترا*» وهناك من الغربيين من جمع بين حب 
السنسكريتية Ph pally‏ 

وهناك من العلماء والمستشرقين من عارض فكرة اللغة الهندو - أوروبية» ومن 


)1( مقدمة المترجم لكتاب: لغات الفردوس )74 (Y‏ وانظر: اكتشاف cag‏ نهرو (۱/ QU‏ 
(Y)‏ الفلسفة في الشرق» بول ماسون - أورسيل (OED‏ 

(EN) انظر: لغات الفردوسء أولندر‎ (Y) 

QUO انظر: المرجع السابق‎ (E) 

GE انظر: المرجع السابق‎ (o) 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر £1 fof‏ م W‏ 


o oan, jan‏ الهنْدُوسِيّة والفكر العَرْبِيّ 
أولئك: )99.5 سوسير) (OA VIT YAOV)‏ واسلومون رايناخ» «QAYY-YA0A)‏ 
والج.دارمستيتر» »))۱۸۹٤-۱۸۹(‏ و(هابيل برغينيه» (AAA VAYA)‏ ومع هذه 
المعارضة إلا أن السنسكريتية حلت مكان العبرية في الاهتمام والمكانة"» ومن الذين 
عارضوا هذه الفكرة «غوستاف لوبون» إذيرئ أن تشابه اللغات لا يعنى قرابة 
العروق”» يضاف إلى ما تقدم أن اللغة السنسكريتية اليوم أصبحت من اللغات الميتة 
ولا يعرفها إلا قليل من رجال الدين الهندوس أو بعض الغربيين الذين يرغبون قراءة 
الكتب القديمة بلغاتها الأصلية”. 

ومهما يكن فقد كان RAI‏ السنسكريتية بريقها في فترة مضت أروّتٌ LB‏ بعض 
الغربيين الذين تَعطّشُوا لفهم اللغات القديمة» ثم جاءت بعد الفيلولوجيا نظريات 
ومناهج أخرئ في مقارنات الأديان» وهذه سمة من سمات الفكر الغربي منذ عصر 


* المطلب الثاني: نظرية تفوق العرق الآري. 

من النظريات التي عرفت في أوروبا منذ القدم القول بتفوق العرق الأبيض» 
وظهرت نظرية التفوق العرقي في القرن التاسع عشر فتم إرجاع الإبداع والحضارة 
والتفوق إلى هذه الصفات العرقية وبالغ أصحابها حتئ ذهب «جوبينو) إلى أن العرق 
الآري هو من أبدع الحضارة الهندوكية والمصرية والآشورية والإغريقية والرومانية 


(E£-£Y) انظر: لغات الفردوس» أولندر‎ )١( 


.(Y04) انظر: حضارات الهند‎ (Y) 
QUE 9 وانظر: اكتشاف الهند, نهرو‎ CEVA- EVA) انظر: حضارات الهند. لوبون‎ (Y) 


MM 
علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ ü Lao * I 
SAP 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


والجرمانية”» وعند ظهور النزعات القومية والعرقية في أوروبا بدأ استلهام النظريات 
وتقبلها حتئ ولو لم تستند إلى سند تاريخي فقد «أحيا ماكس موللر فقه اللغة بنظريته 
عن الجنس الآري الذي جاء من الهند وحكم Us st‏ وبلغ الأمر بنيتشه إلى امتداح 
الأخلاق في نظام التقسيم الطبقي عند الهندوس وامتدح عنصريتهم الآرية”» ونقد 
نيتشه الأخلاق المسيحية وأنها أخلاق المنبوذين Lely‏ ضد الآريين ذوي LEN‏ 

يقول الدكتور عبدالوهاب المسيري: «وكلمة (ARYAN OL, D‏ أي «آري»» 
مشتقة من اللغة السنسكريتية ومعناها «سيّد). وقد استخدم المصطلح في بداية الأمر 
للإشارة إلى مجموعة من اللغات الإيرانية ثم الهندية الأوربية» إذ طرح العالم SESW‏ 
ماکس مولر (19:00-1877) نظرية مفادها أن هناك ALS Lace‏ «آرياس» OLS‏ 
يتحدث اللغة الهندية الأوربية التي تفرعت عنها اللغات الهندية الأوربية الأخرئ 
جميعا ابتداءً بالهندوستانية وانتهاء بالإنجليزية. كما استخدم المصطلح للإشارة إلى 
الشعوب الهندية الأوربية التي انتشرت في جنوب آسيا وشمال الهند في العصور 
القديمة. OUS‏ جوزيف جوبينو(1887-1/017) من أهم المفكرين الذين أشاعوا هذه 
الفكرة» فكان عادة ما يضع الآريين مقابل الساميين» وكان ثمة ترادف مُفترض بين 
الآرية والهيلينية مقابل السامية. 

وقام المفكرون العرّقيون الغربيون بتطوير المفهوم فذهبوا إلى أن هذا الجنس 
)1( انظر: خرافات عن الأجناس» جوان كوماس ,Y Y)‏ £0( 
(Y)‏ مباهج الفلسفة» ول ديورانت QU /Y)‏ وانظر: خرافات عن الأجناس» جوان كوماس (EE)‏ 


)1( انظر: أفول الأصنام» نيتشه CU)‏ 
(f)‏ انظر: المصدر نفسه AVY)‏ 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر 1« fof‏ نا 


AN Sally بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ‎ Sin, Sian س‎ 


الآري انتشر من شمال الهند وإيران عبر الإستبسء إلى أورباء وهو جنس يتسم 
- حسب نظريتهم - بالجمال والذكاء والشجاعة وعمق التفكير والمقدرة على التنظيم 
السياسي» وبأنه المؤسس الحقيقي للحضارة وبتفوقه على الساميين والصفر والسود. 
ونبه هيوستون ستيوارت تشامبرلين (19717-18055) إلى أن النورديين هم أرقئ 
الآريين» فهم الجنس السيدء أما اليهود والسود والعرب فيشغلون أدنئ درجات السلم 
العزقي. بينما ذهب دعاة النظرية العرّقية إلى أن التزاوج بين أعضاء الأجناس المختلفة 
يؤدي إلى تدهور العزق الأسمئ الذي يجب أن يحتفظ بنفسه قوياً GR‏ حتئ يضمن 
لنفسه البقاء والتماسك العضوي. وبطبيعة الحال» GS‏ أعضاء الأجناس الأدنئ 
باعتبارهم غير نافعين من منظور المطلق العرّقي (الشعب العضوي) ere‏ خطر على 
تماسك الشعب (أو العرق) وعلئ تجانسه»ء وعدم التماسك يؤذي المصلحة العليا 
للدولة OY‏ التماسك يؤدي إلى زيادة الكفاءة الإنتاجية» وإلئ زيادة قوة الدولة في 
مقدرتها على البقاء والانتشار Gul y‏ وقد أدت النظرية العرقية الآرية إلى وقوع 
بعض أصحابها في التناقض في الجمع بين المسيحية والحنين إلى تاريخ الآريين"» وقد 
استلهمت الحركة النازية شعار الصليب المعكوف والذي هو شعار الديانات الشرقية 
وعلى رأسها الهندوسية. 

وهذه النظرية تراجع مؤسسها «ماكس GU ea‏ (۱۸۲۳ -۱۹۰۰م) عن مبادئها 
وقال بأن الآرية مجرد رابطة لغوية وليست عرقية» ونتج عن هذه النظرية عدة نظريات 
تدعو إلى تفوق بعض الأعراق الأوروبية كالعنصر الانجلوساكسون في بريطانيا 


)1( موسوعة اليهود واليهودية والصهيونية» عبدالوهاب المسيري (۲/ E‏ 
(Y)‏ انظر: لغات الفردوس» أولندر CU‏ 


Nn‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


وأمريكاء والعنصر الجرماني في ألمانياء والعنصر الكلتي في فرنسا وهذا الأمرفي النهاية 
أدئ إلى تشظي نظرية العرق الآري OLS jody‏ وقد تم الاكتشاف OL‏ هناك من سبق 
الآريين إلى الهند ومن أولئك: السومريون والكلدانيون”» ويؤكد هذا الاكتشاف الذي 
كان في سنة YA Y‏ م أن لدئ الدرافيديين (السكان الأصليين) حضارة متقدمة وليس 
كما قيل بأن الآريين أعلئ ثقافة De‏ 

ويذهب «إحسان حقي» إلى أن الآريين جاءوا من العراق ويذكر الأسباب وهي: 
الصلة القديمة بين الهند والعراق» وأن العراق مهد الحضارات» وأن الدين الذي نشره 
الآريون يشبه التشريع اليهودي الذي تأثر بالديانتين البابلية والمصرية» وأن الكتب 
الآرية أكثرها شعر وهو ما امتاز به العرق الآسيوي دون الأوروبي» Oly‏ أوروبا قبل 
الميلاد IL‏ سنة كانت في جهالة؛ والآريون كانوا علئ علم ومعرفة*. 

وا Loca a Ld sess‏ ماف اا beso‏ ولاق 
لفقدان السند التاريخي لبعد الزمن فتاريخهم يرجع لألفي سنة قبل الميلادء وكذلك 
اختلاف الآراء حول منشأ هؤلاء الآريين من تركستان أو من أوروبا أو من فارس؟ 
وكذلك التشابه اللغوي بين اللغة السنسكريتية واللغات الأوربية لايعني التقارب 


DAS sc, Jo‏ الواقع يؤكد ذوبان GIB jal‏ - علئ فرض صحته - في أعراق الهند 


COV EE EY) انظر: خرافات عن الأجناس» جوان كوماس‎ (Y) 

(Y)‏ انظر: الفلسفة في الشرق» بول ماسون-أورسيل (Y Y)‏ وانظر: الفلسفة الهندية» هاميلتون 
)£0( وانظر: اكتشاف engl‏ نهرو AV CVV /١(‏ 

(۳) انظر: تاريخ الفكر الغربي» سكيربك وغيلجي CVA)‏ 

COA) انظر: مقدمة إحسان حقي لكتاب منوسمرتي كتاب الهندوس المقدس «شرع منو»‎ (E) 

[ENT 
m S fof 1 ديسمبر‎ - -DEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 
Em 


(ADAM TP PP بَيْنَ‎ Sin, Sian س‎ 


es I‏ ومما تقدم يتضح عدم الجزم بصحة هذه النظرية وسلامة دعواها خصوصاً 
وأا أخذت أبعاداً دينية وسياسية لم يسبق لها مثيل في التاريخ. 


-AN) وانظر: الفلسفة الشرقية» محمد غلاب‎ CY AVY OA) لوبون‎ eg انظر: حضارات‎ )١( 
.)4١ 


La, vw‏ مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 
العقائد والآراء الدينية بين الهندوسية والفكر الغربى 


حصل بين الفكر الغربي والهندوسي تأثر متبادل وهناك تشابه كبير في بعض 
العقائد والآراء ويعتبر «أبو الريحان البيروني» أول من أشار إلى التشابه بين عقيدة 
الهندوس واليونانيين سواء في نظر الخواص أو العوام في عبادة الأصنام وقد استشهد 
بكلامهم على بعض”» ويرئ «جواهر لال نهرو» أن الأصنام والتصاوير لم تكن معروفة 
في الهندوسية Cas‏ وإنما تأثرت فيما بعد باليونانيين". 

وهناك تشابه فيما يتعلق بكثرة وتعدد الآلهة بين الهندوسية والحضارة 
اليونانية القديمة فالآلهة تأخذ صورة البشر وتستعين بهم» وهذا موجود في كتاب 
الهندوس «الفيدا»» وفي ملحمتي الإلياذة والأوديسة©, $23( بعض الباحثين أن الآريين 
الذين قدموا من أوروبا كانوا يعبدون آلهة عدة وأدخلوها معهم إلى الهند ومن تلك 
الآلهة التى c D Ue ge‏ و«ميترا»» و«فارونا)» و«ناستيان»» و«ايوشاس»)*» 
وهناك من يذهب إلى تأثر المسيحية في القول بالتثليث بالهندوسية في قولهم بثلاثة آلهةء 
أو القول بالصلب والفداء وتأليه المسيح كما قال الهندوس بتأليه atts (Ley SD‏ 


QUA) انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ )١( 
.)۲٠۷ /۱( نهرو‎ agli انظر: اكتشاف‎ (Y) 
(40-48) انظر: الفلسفة الشرقية» محمد غلاب‎ (Y) 
(VV) انظر: الهند القديمة» محمد الندوي‎ (E) 


WY mae fof £1 ديسمبر‎ - -AEE ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


"oun, Sn —‏ بَيْنَ الهِنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


ابن «براهما»"» ويعتبر «البيروني» أول من قارن بين الهندوسية والمسيحية وقد ذكر 
المقاربة بين الديانتين في بعض العقائد ومن تلك العقائد القول في الأقانيم”. 

والقول بأن الآلهة تتجسد في صورة بشر موجود عند الهندوس إذ يرون أن آلهتهم 
تتجسد في صورة بشر أو حيوان» ومن ذلك اعتقاد الهندوس أن «راما»» و«كريشنا» 
تجسد فيهما «فيشنو)» ثم انتقلت هذه العقيدة إلى اليونانيين بعد غزو الاسكندر للهند 
فقال اليونانيون بتجسد بعض آلهتهم» ثم انتقلت إلى الرومان وبعد ظهور المسيحية 
JU‏ بتجسد الله في المسيح”» والهندوس يرون في بعض الزعماء تجسداً لآلهتهم حتئ 
el‏ رأوا في ولي عهد انجلترا لما زار الهند؛ تجسدا لإلههم «فشنو»!*» وظهرت فكرة 
التجسد عند أصحاب > AS‏ العصر الجديد” ومن ذلك استعمال مصطلح «أفتار» 


(Y)‏ انظر: العقائد الوثنية في الديانة النصرانية» محمد التنير (OF)‏ وما بعدهاء وانظر: حضارات 
الهندء لوبون CU V)‏ وانظر: الأصول الوثنية للمسيحية (ET)‏ 

V) انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (Y) 

(۳) انظر: الهند القديمة» محمد الندوي )9 (Y YT Y Y‏ أديان العالم» هوستن سميث CVA)‏ 
وانظر: وفكر الهند» شویتزر(٤۱۸).‏ 

QUY OA) انظر: حضارات الهند» لوبون‎ (f) 

)0( حركة العصر الجديد: هي حركة استمدت فكرها من الديانات الشرقية كالهندوسية والبوذية 
والطاوية ومن ديانات أخرئ كالفرعونية والقبالاه اليهودية والغنوصية النصرانية» وتأثرت 
بالثيوصوفيا وحركة الفكر الجديدء تستعمل الحركة الحدس وحالات الوعي المغيّرة لمعرفة 
الحقائق الغيبية» من عقائدها: وحدة الوجود والتناسخ ووحدة الأديان وتأليه الإنسان» تميزت 
عن غيرها من الاتجاهات الباطنية بإضفاء الصبغة العلمية على الممارسات الباطنية» انظر: 
حركة العصر الجديد» فوز كردي (Y V- VE)‏ وحركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد Y Y-Y Y)‏ 


مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


(AVATAR)‏ وهي كلمة سنسكريتية تعني الإله الهابط على الأرضء وقد تم إخراج فيلم 
سينمائي بهذا POL gall‏ 

ومن العقائد المشتركة بين الهندوسية والمسيحية عقيدة «الحب الإلهي»» وتوجد 
هذه العقيدة في «البهاكتي OME yp‏ والهندوس يقرون بأن المسيحية بها عقيدة «الحب 
الإلهي» كما هو عندهم”» وقد ذكر «آلبير شويتزر» أبرز أعلام الهددوس في القرن 
التاسع عشر والقرن العشرين وكيف eel‏ تأثروا بالمسيحية في فكرة الحب الإلهي*. 

ومن العقائد المشتركة بين الفكر الغربي والهندوسي القول بالتناسخ“ فقد قال 
قدماء اليونانيين بالتناسخ» وهناك من يذهب إلى أن الفلسفة اليونانية تأثرت بالهندوسية 
حول القول بالتناسخ وهناك من يقول العكسء والتناسخ هو أبرز ما يميز الهندوسية”» 
وقد as‏ «البيروني» التشابه بين الهندوسية والفلسفة اليونانية حول التناسخ» وأن مذهب 


(O4V— 0497) هيفاء الرشيد‎ tess! انظر: حركة العصر‎ (Y) 

)1( البهاكتي يوغا: احدئ الطرق الأربع للنمو الروحاني الهندوسي» معناها حب الإله والانقطاع 
ca)‏ انظر: أديان العالم» هوستن سميث C)‏ ومعجم الأديان» هينليس Y Y)‏ 

(۳) انظر: أديان العالم» هوستن سميث CUM)‏ وانظر: فكر الهند» شویتزر(٤ .)١6‏ 

)£( انظر: فكر الهند» شويتزر(1/9١180-1).‏ 

)0( «التناسخ»» أو «التقمص)»» أو «الولادة المتكررة»» أو «سامسارا»: انتقال النفس بعد الموت إلى 
جسم آخر نباتي أو حيواني أو إنساني» وأشهر من عرف به الديانات الشرقية والفلسفة اليونانية 
القديمة والفيثاغورية. انظر: المعجم الفلسفي» مراد وهبة (Y V V- Y V0)‏ انظر: الموسوعة 
الفلسفية العربية (۲/ (PVE‏ أفلاطون والأوبانيشاد» فاسيليس جي فتساكس (V)‏ 

CU والملل والنحل» الشهرستاني(۲/‎ QA) انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ CU 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني AEE.‏ - ديسمبر £1- fof‏ م wo‏ 


س GG Sin, an‏ الهنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


«أفلاطون»» و«فيثاغورس» في التناسخ مثل قول الهندوس". وقد ذكر «البيروني» أن 
(GL)‏ مؤسس فرقة المانوية حينما نفي من إيران إلئ الهند أدخل التناسخ إلى نحلته 
ونسب القول به إلى المسيح”» ويذهب «نيتشه» إلى القول بفكرة «التكرار الأبدي» 
للحياة والحوادث وهي مشابهة للتناسخ”» وقد تقَبّل الفكر الغربي عقيدة التناسخ OM‏ 
فيها عزاء ولعجز الفكر الغربي عن حل بعض الصعوبات*.وقد ذكر «كولن ولسون» 
(ت ۲۰۱٣‏ م) في Led als‏ بعد الحياة» كثيراً من القصص والحكايات حول التناسخ في 
الغرب عند الثيو صوفيين وعند أصحاب الدراسات النفسية”» وقد تأثرت حر كة العصر 
الجديد كثيراً بالأفكار الهندوسية ومن تلك الأفكار التناسخ”. 


وتعتبر فكرة الخلاص” من العقائد القديمة عند الهندوس» وقد تأثر الرومان 


)١(‏ انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني (5-57 4» (EA‏ وانظر: ضحئ الإسلام» أحمد 
أمين (TONYO /١(‏ وقصة الحضارة» ول ديورانت »)٠١ SD‏ والمعجم الفلسفي» مراد 
وهبة (Yr Y Yo)‏ وأفلاطون والاوبانیشاد» فاسيليس جي فتساكس (V)‏ 

(EY- EV) انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (Y) 

OW) انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني‎ (Y) 

)8( انظر: فكر الهند» شويتزر (۱۹۰-۱۸۹). 

)0( انظر: ما بعد الحياة» كولن ولسون (Y Vo)‏ 

CO‏ انظر: تاريخ الفكر الغربي» سكيربك وغيلجي (VY)‏ حركة العصر الجديد, هيفاء الرشيد 
(YYA)‏ 

(V)‏ الخلاص: في الديانات الشرقية والمسيحية تعني النجاة من الخطيئة والألم» وعند الفلاسفة 
تعني السعادة الأبدية. انظر: المعجم الفلسفي» مراد وهبة (Y)‏ وانظر: معجم «OUS MI‏ 


هينليس OYA)‏ 
[ENT‏ 
La, MA‏ مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


É*- 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 
بفكرة الخلاص من الأديان الشرقية» وقد انتقلت فكرة الخلاص إلى المسيحية بعد 
ذلك» ويعتبر الفيلسوف «شوبنهاور» أول من اهتم بعقائد الشرق”" ومنها الهندوسية فقد 
وأ أن GLA‏ الس OT E‏ الوم اعد غورا CEER‏ 

وهناك نوع مشابهة بين التجرد الروحي عند «أفلاطون» وبين اليوغا“ عند 
الهندوس”» وعاد الاهتمام باليوغا في العصر الحاضر مع حركة العصر الجديد 
واستعمل الغربيون اليوغا من جانب صحي”» ويحتج بعض الغربيين على صحة 
اليوغا Lal‏ استمرت على مدئ قرون عدة!*» وتحتوي تدريبات التأمل المعاصرة على 
بعض الكلمات الهندوسية مثل كلمة «أوم» الذي يعتقد الهندوس أنه الصوت الذي 
خلق الكون بواسطته"» ويعتبر «مهاريشي يوغي) (Y t S AT YA YA)‏ من أشهر أعلام 


OAA) انظر: دراسات في الأديان الوثنية القديمة» أحمد عجيبة‎ O) 

VV) انظر: تاريخ الفكر الغربي» سكيربك وغيلجي‎ (Y) 

(QM) انظر: قصة الفلسفة» ول ديورانت‎ (Y) 

(E)‏ اليوغا: كلمة سنسكريتية مشتقة من «يوج) بمعنئ يتحد» وهي ممارسة روحانية لأجل 
الوصول لموكشا أي التحررء وهي أربعة طرق: جنانا يوغاء وبهكتي يوغاء وكارما يوغاء 
وراجا يوغا. انظر: تراثنا الروحي» بشروئي ومسعودي (۲۲۷)» وأديان العالم» هوستن 
سميث )600 (Q= 0A‏ 

.)۷۱-۷۰( انظر: أفلاطون والأوبانيشاد» فاسيليس جي فتساكس‎ (o) 

CEVV- EVY) انظر: حركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد‎ (CU 

OY انظر: الهند القديمة» محمد الندوي‎ (V) 

QUO الفلسفة في الشرق» بول ماسون-أورسيل(55١)» وانظر: الفكر الشرقي القديم» كولر‎ (A) 

(9) انظر: أثر الفلسفة الشرقية والعقائد الوثنية في برامج التدريب والاستشفاء المعاصرة» فوز= 


WwW - fof -£1 ديسمبر‎ - AEE. ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


(ADAM Sally بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ‎ Sin, an — 


الهندوس الذين اعتمدوا في تدريباتهم على النصوص الفيدية المقدسة وذلك بترديدها 
أثناء التأمل» وكذلك يعتمد على العقائد الهندوسية كعدم التركيز علئ المعتقدء 
ونسبية الحقيقة ووحدة الوجود» وقد كان لمهاريشي نشاط كبير في العالم ومن ذلك 
تأسيسه (جامعة مهاريشي العالمية) في أمريكا”» ومن أبرز مدربي اليوغا العالميين 
المعاصرين «سادجورو جاغي فاسوديف»: YA 0 V)‏ إلى COMI‏ له حضور عالمي 
وقد افتتح عدداً من المراكز في بلدان غربية تدرب اليوغاء ويصنف نفسه «لا أدري» 
وهذا يتماشئ مع الهندوسية» ولسادجورو مؤسسة عالمية اسمها «ايشا» واتخذ من 
تمثال شيفا رمزاً في مراكز المؤسسة واحتفالاتهاء وقد زار العديد من الجامعات 
الأمريكية وألقى ندوات وحورات”. 

وأما وحدة الأديان فهي من مبادئ الهندوسية لأن العقيدة الهندوسية تتصف 
بالغموض وعدم الثبات» فيمكن الاعتبار بالإلحاد أو الإيمان بوجود إله كل ذلك سواء 
في الهندوسية ولا يرى الهندوس أي غضاضة في اعتقاد بعض العقائد من أديان ol‏ 605 
وكان Sa‏ الهندوسي بالخصوص أثره في القول بوحدة الأديان وصحة جميع 
المعتقدات بما فيها المسيحية ولهذا Gly‏ المبشرون المسيحيون من اعتناق الهندوس 


كردي )08( 
(Y)‏ انظر: حر كة العصر الجديد» هيفاء الرشيد (11/5-/7). 
(Y)‏ انظر: موقع ويكيبيديا: https://ar.wikipedia.org‏ 

والموقع الرسمي http://www.isha.sadhguru.org:‏ 

وقناته (de‏ يوتيوب: https://www.youtube.com/c/SadhguruArabic/featured‏ 
(Y)‏ انظر: الهند القديمة» محمد الندوي .OY£)‏ 


REA: 
مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ * TI 
SAP 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


للمسيحية فقد قام أحد أعلام الهندوس وهو «رام موهان روي" في بداية القرن التاسع 
عشر ١187م‏ بتأليف كتاب حول المسيح يمتدح المسيحية ويدافع عن الهندوسية لكنه 
رفض عقيدة التثليث ودافع عن الهندوسية”» ومن أعلام الهندوس الذين دعوا لوحدة 
الأديان: «نارندرانات دوت» (سوامي فيفي كاناندا)” كان له تأثير في الغرب ففي عام 
47م حضر «برلمان الديانات» في «المهرجان العالمي» في شيكاغو وخاطب 
الحاضرين على أنه يمثل العقيدة الهندوسية*» وتتلمذ على يديه عدد من الغربيين©» 
وقد ur‏ «فيفيكانندا» منظمة MLE SLL)»‏ وتبنت القيم الليبرالية"» وعلئ كل 


انظر: المعتقدات الدينية» بارندر (V0)‏ معجم الآدیان» هينليس )4 Y Y «7 Y‏ تراثنا 
الروحي» بشروئي ومسعودي (Y V)‏ وفكر الهند» شویتزر(۱۷۹). 

انظر: المعتقدات الدينية» بارندر )108( وانظر: أديان العالم الكبرئم» حبيب سعيد (۳۹)» 
واكتشاف الهند» نهرو (۲/ AVY‏ 

انظر: قصة الحضارة» ول ديورانت (ENEA /Y)‏ الموسوعة الفلسفية (YTE)‏ إشراف: 
روزنتال ولودين» والمعتقدات الدينية» بارندر »)٠١١(‏ واكتشاف الهندء نرو (VE LY)‏ 
معجم coU MI‏ هينليس Y)‏ وتراثنا الروحي» بشروئي ومسعودي CITY)‏ وفكر الهنده 
شويتزر (A9)‏ 

قصة الحضارة» ول ديورانت (EV £54 /Y)‏ 

المعتقدات الدينية» بارندر VOT)‏ 

حركة راماكريشنا أو حركة فيدانتا: هدف هذه الحركة الانسجام بين الأديان والوتام في الشرق 
والغرب» وئام من القديم والحديث» وفاء الروحي» وتطوير الكليات الإنسانية والمساواة 
الاجتماعية» والسلام للبشرية جمعاء من جميع النواحي» من دون أي تمييز العقيدة والطائفة 
والعرق أو الجنسية. https://rkmarabia.wordpress.com‏ 


انظر: المعتقدات الدينية» بارندر (UU‏ 


O) 


(Y) 


(Y) 


(£) 


CU 


(V) 


MEE ^ — for C1 ديسمبر‎ - alte ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


olin, jn —‏ بَيْنَ الهندوسِية والفكر العَرْبِيَ 
فالهندوسية من أبرز الديانات الداعية إلى وحدة الأديان حتى لو كان في ذلك عبادة آلهة 
من أديان cles col‏ حتئ الإلحاد يتماشئ مع الهندوسية فمن أعلام الهندوس 
الملحدين الزعيم «جواهر لال a e‏ وكثير من الاشتراكيين Cod‏ ومن 
الحركات التي تأثرت بالهندوسية في القول بوحدة الأديان؛ حركة العصر الجديد”. 

Ul‏ عقيدة وحدة الوجود فقد أشاد بعض الغربيين المعجبين بالهندوسية هذه 
العقيدة. ومن ذلك إشادة «مالويدا» بعقيدة وحدةالوجود*”» ويعتبر «اسبينوزا) 
١۷۷-0‏ م) أشهر فيلسوف غربي قال بهذه العقيدة وقد أخذ ذلك عن الفلسفة 
aug!‏ وقد JL‏ انجاه اللبوضصوفيا و حركة العصر الجديد بوحدة الو جودغند 
الهندوسية”. ومن العقائد المشتركة بين المسيحية والهندوس القول بالحلول» فعقيدة 
الحلول راج أمر دعاتها في eo Al‏ 

والتبشير المسيحي له أثره على الهندوسية إذ يعود ظهور المسيحية في الهند إلى 
القرن الأول من ظهورها وتركزت في جنوب الهند*» وبعد الاستعمار تأثرت البعثات 


(۱) انظر: ثقافة الهند. أتريا (Qr Y4)‏ 

(Y)‏ انظر: الهند القديمة» محمد الندوي (OY YT Y VO‏ وانظر: اكتشاف الهند, (YA / 5 e‏ وما 
بعدها. 

)1( انظر: حركة العصر الجدید» فوز كردي 01 

(:) أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر .)١(‏ 

)0( انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني CVI)‏ وانظر: فكر الهند» شويتزر )00( 

VEN) الثيوصوفياء مريم عنتابي‎ CY e Y) انظر: حركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد‎ (QU) 

(V)‏ دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي )*£ Co‏ الحاشية. 

EYY) انظر: اكتشاف الهند, نهرو‎ (A) 


HSS 
مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ * YA: 
SAP 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


المسيحية في الهند بالتصوف GI‏ وليس في الهندوسية الدعوة إلى دينهم ولكن 
بعد ظهور حركة التبشير المسيحي صار الهندوس يدعون إلى دينهم”"» وبسبب 
الاستعمار البريطاني الذي جلب الهندوس لشرق وجنوب أفريقيا والكاريبي تأسست 
جميعات لتوحيد الهندوس والتبشير بالدين الهندوسي ومن تلك الجميعات (جمعية 
آريا claw‏ ومن أبرز مؤسسات التبشير الهندوسي «حركة هير كريشنا» الجمعية 
الدولية للوعي بكريشنا (ISKCON)‏ التي أسسها «باكتيفدانتا سوامي برابوبادا» 
(Y AVV ART)‏ أمريكا سنة op ATO‏ وقد عرف أتباع هذه الحركة بزيهم 
الشرقي واستعمال الغناء والرقص في الأماكن العامة» وعرفوا بالامتناع عن أكل 
اللحوم أو تناول العقاقير أو الكحوليات وعدم الزواج» ومن أشهر الذين تأثروا بها 
Cy ge?‏ هاريسون» (۳٤۹٠-٠٠٠۲م)‏ أحد أعضاء فرقة الخنافس «البيتل» الغنائية*» 
ومن أبرز الأعلام الهندوس الذين أدت جهودهم إلئ انتشار الهندوسية في الغرب 
«رابندراناث طاغور» »)۱۹٤۱-۱۸۷۲(‏ واشري أوروبيندو) «o -YAVY)‏ 
و«(شري رامانا مهارشي» C140 #1 4V49)‏ وني المقابل أيضا تأثر بعض الهندوس 
بالمسيحية أثناء البعثات الدراسية» كما حصل ل«غاندي» أثناء ابتعاثه إلى لندن لدراسة 


القانون» وتأثره بقراءة الإنجيل وخصوصاً موعظة الجبل”. 


(19) انظر: أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» مريدرك ميلر‎ O) 

(VOY) انظر: المعتقدات الدينية» بارندر‎ (Y) 

VAY) انظر: معجم الأديان» هينليس (۷۹۳-۷۹۰)» وفكر الهند» شويتزر‎ (Y) 
QUO انظر: معجم الأديان» هينليس‎ (E) 

YTE) انظر: تراثنا الروحي» بشروئي ومسعودي‎ (o) 

)1( قصة الحضارة» ول ديورانت (۳/ EYA‏ 


vay dai fof «C1 ديسمبر‎ - -àMEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


iro "oun, n —‏ الهنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


مما تشترك فيه الهندوسية والفكر الغربي نظام الطبقات» فالهندوس لديهم e‏ 
طبقات وهى: البراهمة والكاشتر والويش والشودر ويسمئ هذا النظام coU jl»‏ 
a cy ead E da‏ کل هنل pL‏ راك اوا امات 
سس Mid‏ طبقات وهي: طبقة الأوصياء (الحكام) 

معدنهم الذهب» وطبقة المحاربين ومعدنهم الفضة» وطبقة الحرفيين والفلاحين 

معدنهم النحاس' "» والمسيحية فيها كذلك نظام الطبقات الديني” » ویعتر (LAS)‏ 
اا و ل 0 
يمثل تشريع الآريين ذوي النسبء وفي المقابل نقد «نيتشه» الأخلاق المسيحية Lely‏ 
تمثل دين الضعفاء المنبوذين*» وحينما حكم الإنجليز الهند وغيرها كان لديهم 
تعصب وعنصرية شبيهة بنظام الفصل الطبقي فكانوا لا يتعاملون أو يتساوون مع 
غيرهم في الزواج والأكل والركوب والسكن”» وقد ألغت بريطانيا نظام الطبقات 
وسمحت للمنبوذين بالتساوي مع غيرهم أمام القانون ولكن هذه الحرية لم تمس 
سوئ القشور”. ويرئ «أرنولد توينبي» أن تعالي الإنجليز على الهنود كان من أكبر 
أسباب زوال ملكهم وذلك لتجذر نظام الطبقات في المجتمع الهندي فقد بقيت هذه 
الآفة حتئ بعد مغادرة الإنجليز» ويرئ «توينبي» أن الإنجليز أصيبوا بهذا الوباء في à‏ 


)1( انظر: أديان الهند الكبرئ» أحمد شلبي COV)‏ انظر: معجم الأديان» هينليس .)۷۷١(‏ 
(Y)‏ انظر: أفلاطون والأوبانيشاد (Y)‏ واكتشاف الهند, نهرو .)٠١۹/۱(‏ 

.)٠١9/١1( نهرو‎ cgi وانظر: اكتشاف‎ (OU) انظر: حضارات الهند» لوبون‎ (Y) 
.)١١٤-۱۲۹( انظر: أفول الأصنام» نيتشه (57-44): ونقيض المسيح‎ )٤( 

)0( انظر: حضارات egli‏ لوبون (ATIA‏ 

EY V /Y) انظر: قصة الحضارة» ول ديورانت‎ (CO 


vay‏ نم مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني ا 


هیرد)» والكاتب الشهير «أوسنبسكى )"2 والهندوس يعترفولن بجور هذا النظام وأن 
الأخوة الإسلامية كان لها تأثيرها الكبير على نظام الطبقات وأدئ إلى دخول كثير من 
المنبوذين à‏ الدين UNS el‏ 
الزهد والتقشف يوجد في الهندوسية وتوجد الرهبانية والتبتل في المسيحية» والتشابه 
في الأعياد والمناسبات*» وعدم السماح بالطلاق”*» ومن التشابه تكرار اسم الإله في 
الهندوسية ويسمونه جابام وكذلك يفعل بعض قديسي المسيحية يقومون بتكرار اسم 
يسوع آلاف المرات”. 

ويتميز الفكر الغربي والهندوسي بالاهتمام الكبير بالأساطير» بل كان للهندوس 
أثرهم الواضح في الفكر الغربي ويعتبرونهم أساتذتهم في الأسطورة"» وهناك تشابه في 
الاهتمام بالأساطير بين الهندوسية والفكر GE JI‏ وقد oU‏ «البيروني» بين الأساطير 


)1( انظر: مختصر دراسة للتاريخ» أرنولد توينبي (۳/ (roo‏ 
(Y)‏ انظر: ثقافة الهند. أتريا .CoY)‏ 

(۳) انظر: اكتشاف الهند نهرو (۱/ uk‏ 

)£( انظر: آلهة في الأسواق VVA=VVA)‏ 

EY) انظر: المرجع السابق‎ (o) 

CAV) انظر: أديان العالم» سميث‎ CO 

CEVA) لوبون‎ ell انظر: حضارات‎ (V) 

QUY) انظر: أفلاطون والأوبانيشاد» فتساكس‎ (A) 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر 1« fof‏ م VAY‏ 


(ADAM Sally الهنْدُوسِيَّةٍ‎ GG Sin, AEn س‎ 


عند الهندوس وعند اليونانيين" وذكر أسطورة رام وأسطورة زيوس والمشابهة بينهماء 
وذكر «البيروني» Cad‏ المشابهة بين الهنود واليونانيين القدماء في إبداء العورات"» ومن 
تلك الأساطير والقصص مجموعة قصص «البنج تنترا»”» ويرئ «ارنست رينان» 
أهمية الأسطورة في OLS‏ الوضعية وأن لها قيمة وأهمية”» والعقائد الهندوسية في 
أساسها بنيت علئ أساطير تاريخية» وهذا ما جعل بعض أعلام الهندوس يشككون في 
بعض تلك الشخصيات الواردة في تلك الأساطير «يقول الزعيم الهندي «غاندي» آنا لا 
أعتقد بوجود «كرشنا» ولاعلاقة بينه وبين التاريخ)©. والنصرانية في عقيدتها من 
الأساطير ما يشابه الأساطير عند الهندوس» في قولهم بأن للإله أبناء وقولهم بموت الإله 
وصلبه وهي أسطورة لا يمكن أن تكون حقيقة: «وليست أسطورة كرشنا الصبي بعيدة 
من أسطورة يسوع» فكرشنا هذا عزيز على جميع الأمهات الهندوسيات عزة يسوع 
الطفل على أمهات النصارئ»”. 

وأما مجال العلوم والاتجاهات الفكرية وما قيل حول التأثر المتبادل بين الفكر 
الغربي والهندوسي في مجال العلوم كالطب والهندسة والفيزياء والفلك والكيمياء 
وغيرها فهو كبير جداً وله أبحاثه المتخصصة في ذلك» ولكن الذي يهم هنا هو حصول 


VA) انظر: تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (O) 

(VY - VY) انظر: المرجع السابق‎ (Y) 

CEVA) البنج تنترا: هي كتاب: كليلة ودمنة» انظر: حاشية المترجم‎ CEV S) حضارات الهند‎ (Y) 
(04 604) حياته آثاره فلسفته» أندريه كريسون‎ Oly, انظر:‎ (£) 

(00) دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند, الأعظمي‎ (o) 

)1( حضارات الهندء لوبون CW)‏ 


0 چ‎ à 
مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ Wi VE 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 
تفسير بعض قضايا المشكلات العلمية بالعقائد الهندوسية؛ وكذلك الاهتمام ببعض 
آلهة الهندوس كرمز لبعض صروح العلوم الحديثة كما فعلوا حينما جعلوا تمثال شيفا 
معروضا] في مفاعل سيرن النووي!!ء وأيضا تأثر الفكر الغربي بالهندوسية بسبب أزمة 
العلم المعاصر والذي أدئ إلى القلق والخوف فتم الإقبال على العلوم الروحية 
لعلاج هذه الأزمة» فالهندوس تختلط عقائدهم بعلومهم ولا تتميز عنها قديمً 
Gua y‏ وإلئ ذلك أشار t s ud‏ ويرئ الهندوس أن علم الطب وضعه «براهما» 
فهو من أوجد هذا العلم ثم انتقل ل«دكشين برجاباتي» ثم لتلميذه «اشفني كومار» ثم 
تلق عنه الإله «انديرا» وقسّم هذا العلم إلى قسمين فن الجراحة وفن التطبب”. 

ومن أمثلة لقاء العلم المعاصر بالروحانية الهندوسية ما فعله «فتجنشتاين»” 
حينما ألقئ قصيدة لطاغور” في مؤتمر يتعلق بالرياضيات*» وكذلك اللقاء الذي كان 
بين «أنيشتاين»» PG gold gy‏ وأما ما يتعلق بأزمة الحداثة والعلاقة بين الدين والعلم 
فهناك تشابه بين المفكرين الهندوس وبعض الغربيين حول المقاربة بين الدين 
والفلسفة والعلم"» ومن أبرز الأعلام في العصر الحديث الذين يخلطون بين العلم 


QUT YY ) تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ )١( 

QUY) سوشوراتا: جراح هندوسي شهيرء الحكيم الأعظمي‎ (Y) 

QUY انظر الموسوعة الفلسفية المختصرة‎ (Y) 

)£( انظر: اكتشاف eg)‏ نهرو (VA /Y)‏ قصة الحضارة» ول ديورانت (۳/ EN‏ 

)0( انظر: الحوار Gal‏ للفكر» ab‏ عبدالرحمن QUY)‏ 

.م7١7١‎ Vb قرحالي» دار كلمات»‎ OUS انظر: كتاب عندما قابل طاغور آينشتاين» ترجمة‎ CO 


rav ny /۲( انظر: اكتشاف الهنده نهرو‎ (V) 


YAO mae fof 1 ديسمبر‎ - -AEE ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


AN Sally بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ‎ Sin, an — 


والروحانية الطبيب الأمريكي من أصل هندي «ديباك شوبرا»”» فقد جعل أساس 
الشفاء في الوعي معتمداً علئ «الأيورفيدا» الهندوسية وقد واجه انتقادات من 
الأوساط العلمية حول طريقته العلاجية”. 

وقد تأثرت الديانة المسيحية بعد الاتصال بالهندوسية وتمثل ذلك في نشأة 
«الثيوصوفيا»”» جاء في OLS‏ قصة الحضارة: «أثرت الهندوسية في المسيحية تأثيرا 
يظهر فيه «علم الكلام» - وهو مزيج من التصوف الهندي والأخلاق المسيحية» نشأ 
في الهند وارتقئ علئ أيدي امرأتين أجنبيتين عن أهل البلاد هما: «مدام هيلينا 
بافاتسكي» (VAVA)‏ «ومسز GT‏ بزانت» XO AAY)‏ وتبنت هذه الحركة بعض 
المعتقدات الراسخة في الهندوسية كالتناسخ”*» ويعد «رودلف شتاينر» VAT)‏ - 


0065 من أبرز الثيوصوفيين والذي انفصل عنهم وأنشأ الأنثروبوصوفية أو جمعية 


(OA) انظر: حركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد‎ )١( 

(087 0A) انظر: المرجع السابق‎ (Y) 

(۳) الثيوصوفيا: كلمتان يونانيتان «ثيوس؛: أي إله أو أمر مقدس» «صوفيا»: أي الحكمة 
والمعرفة» ومعنئ ثيوصوفيا الحكمة المتعلقة بالإله» وهي اتجاه يستلهم الأفكار الشرقية 
كوحدة الوجود والحلول والاتحاد من الهندوسية والبوذية والطاوية» ومن أبرز أعلام هذا 
الاتجاه «هلنا بلافاتكسي» وهي التي أسست الجمعية الثيوصوفية في أمريكاء انظر: 
(Ld pro sl‏ مريم عنتابي )£ Y 7 Y‏ وحركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد (EN)‏ 

e VO) الحاشية» وانظر: معجم الآديان» هينليس‎ )5 V /Y) قصة الحضارة» ول ديورانت‎ (i) 
(EY 

)0( المعتقدات ios‏ بارندر CV OV)‏ وانظر: الثيوصوفياء مريم عتتابي m OUO‏ العصر 
الجديد. هيفاء الرشيد (VAY)‏ 


مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


الصوفية الإنسانية وقد كان يدعو إلى الباطنية المسيحية”"» وكان للهندوس دور كبير 
في نشر الفلسفات الباطنية فقد زار أمريكا نهاية القرن التاسع عشر عدد كبير من أولئك 
الرهبان"» وقد تأثرت حركة العصر الجديد كثيراً بالأفكار الهندوسية ومن تلك الأفكار 
التناسخ”. 

ومن الحركات المعاصرة التي استلهمت بعض أفكارها من الديانة الهندوسية؛ 
«الحركة النسوية» التي تنادي بسيادة المرأة على الرجل وقهره والتغلب عليه» وقد 
اتخذت الحركة الإلهة الأنثئ «كالي» - زوجة الإله الهندوسي شيفا والقاهرة للرجال 
ولزوجها - نموذجاً Cagle‏ وهناك مشابهة بين الهندوسية والعصر GU JE‏ في عبادة 
إلهات إناث وكما استلهمت الحركة النسوية «كالي» من الهندوسية استلهمت 
الأفروديت» من اليونانية» وقد ظهر لون جديد من التدين حول تقديس المرأة وعبادتها 
وقامت «نعومي جولدنبرج» بوضع مفهوم الثيالوجي (Thealgy)‏ الذي يدور على فكرة 
7I‏ وقد تابعتها «كارول كرايست»)©. 

مما سبق يتضح أن هناك تأثر متبادل بين الهندوسية والفكر الغربي في العقائد منذ 
اليونان وإلئ اليوم ولكن الهندوسية لها أثرها الكبير في الفكر الغربي بعد عصر 
الاستعمار والتبشير الذي جعل الهندوس يخ رجون من عزلتهم وينطلقون للدعوة إلى 


CU) وانظر: فكر الهنده شويتزر‎ (Yo Y) انظر: ما بعد الحياة» كولن ولسون‎ )١( 
AYO) انظر: حركة العصر الجديد» هيفاء الرشيد‎ (Y) 

)9( المرجع السابق V9)‏ 

)8( انظر: النسوية والدين» أليسون جاسبر (YFA)‏ ضمن كتاب: النسوية وما بعد النسوية. 
(o)‏ انظر: المرجع السابق QE)‏ 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني “اععاله - ديسمبر PFF‏ ادا 


س Rea v PIT‏ الهنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


دينهم في أرجاء العالم وقد تبعهم كثير من الغربيين ويرجع السبب في ذلك إلى التحريف 
الحاصل في العقائد المسيحية وإلئ الأزمة العقلية والروحية والأخلاقية التى يعاني منها 
الغربيون وبسبب تعقيدات الحياة المعاصرة فهم يبحثون عن السعادة ولو كان في مثل 


هذه العقائد الفاسدة والديانات الوضعية البعيدة عن نور الرسالات والمنافرة للفطرة 
السوية. 


F‏ مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
EZS]‏ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


من الموضوعات المهمة في المقارنة بين الهندوسية والفكر الغربي؛ الكتب 
المقدسة» فهناك تشابه كبير بين الملحمات الهندية واليونانية» فالملحمة الهندية 
«المهابهارتا»”" تشبه كثيراً ملحمة «الإلياذة»” اليونانية من حيث طريقة المعارك 
والأبطال والحديث مع الآلهة ووعورة الأسلوب والتنافس بين الأبطال والأساطير» 
والملحمة الهندوسية الأخرئ وهي «الرامايانا»” تشبه الملحمة اليونانية OU as gY‏ 


)١(‏ المهاهاراتا: مكونة من كلمتين «مها» أي العظيم و«بهارات» أي الهند» هي ملحمة هندية 
مكونة من مائة وعشرين آلف بيت» تحكي قصة تاريخية وقعت بين أسرة ملكية بسبب امرأة» 
وقد تخلل هذه القصة الأفكار الفلسفية في الدين والسلوك على لسان أحد الأبطال وهو 
«كرشنا»» انظر: دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند الأعظمي EA)‏ 44-4 0). 

)1( الإلياذة: ملحمة يونانية شعرية تبلغ أبياتها ستة عشر ألف بيت» تحكي حرب بين الآخيين 
والطرواديين بسبب اختطاف هيلانة زوجة منيلاوس ملك أسبرطة من قبل باريس نجل بريا 
ملك طروادة» شاركت في الحرب الآلهة؛ انظر: الفلسفة اليونانية ما قبل السقراطية» الطيب 
بوعزة .)٠1١9/-1١١5(‏ 

(Y)‏ الرامايانا: ملحمة هندية تحكي قصة حرب بين رجل اسمه «راما» وبين ملك سيلان اسمه 
«رافان» الذي اختطف «سيتا» زوجة «راما»» فاستعان «راما» بجيش من القردة وعلئ رأسهم 
قائد القردة «هانومان» وانتهت المعركة بعودة «سيتا» لزوجها ومقتل (QUIE)‏ انظر: دراسات 
في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي )007-007( 


(E)‏ الأوديسة: ملحمة يونانية تتمحور حول شخصية «أوديسيوس» العائد من معركة طروادة» فقام- 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر £1 pee fof‏ دا 


(ADAM Sally بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ‎ Sin, Sin س‎ 


في نواح عدة كالغربة والنفي والتشريد وغير ذلك”". 

وني القرن الثامن عشر والتاسع عشر الميلادي بدأت ترجمة الكتب الهندوسية 
إلى اللغات الأوروبية» فأول من أدخل «الأوبانيشاد» إلى أوروبا المستشرق الفرنسي 
«آنکیتیل دوبيرون) Ap YA 1 07 VY Y)‏ ويعتبر (ماكس مولر) (۱۸۲۳ -۱۹۰۰م) 
من أشهر الغربيين الذين ترجموا كتب الهندوس”» حتئ CD‏ عند الهندوس باموكش 
مولار» أي مولار الناجي من جولان الروح*» وكان لترجمة هذه الكتب أثرها في 
انتشار العقائد الهندية بين الأوروبيين»» وظهر اتجاه بين بعض المفكرين الغربيين 
يشككون في «سفر التكوين» واعتقدوا بما 3( OLS‏ «الفيدا» والذي كانوا يعتبرونه توراة 
الآريين إلا أهم واجهتهم بعد ذلك التأويلات والتساؤلات!”» وكان هناك إقبال كبير 


-إله البحر «بوسيدون» باحتجازه GY‏ اقتلع عين ابن الإله «بوسيدون)»» فانتهئ به المطاف إلى 
جزيرة منعزلة» وبعد سنين من الاحتجاز تم إنقاذه بمساعدة آلهة أخرئ. انظر: الفلسفة 
اليونانية ما قبل السقراطية» الطيب بوعزة .)١١1١-1٠١1/(‏ 

)1( انظر: الهند القديمة» محمد الندوي (OY YS VY A)‏ وقصة الحضارة» ول ديورانت 
(Y Y-YaY /¥)‏ 

COV) انظر: فكر الهند» شويتزر‎ (Y) 

)9( انظر: أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر (EITO)‏ وانظر: اكتشاف الهند» مرو 
.)١١8/1(‏ 

(OYA) انظر: دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي‎ (E) 

)0( مقدمة علي أدهم لكتاب: محاورات رينان الفلسفية .)١5(‏ 

(Y 9) انظر: لغات الفردوس» أولندر )£0( ومقدمة المترجم للكتاب‎ (C 


8 Nes E 
علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ ü Lao * ide 
EDT 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني —— 


من الغربيين على قراءة Aw] OLS‏ والأوبانيشاد”. 


والناظر في التراث الفكري الغربي يلحظ الإعجاب المبالغ فيه حول كتب 


الهندوس فقد «قال الفيلسوف SLI‏ «شيلنج» )0 E- Vv‏ 180 م) حين اطلع في آخر 
حياته على (أوبانيشاد)»: p‏ أكمل الحكمة عند الإنسان»))”» وقد كان «آرثور 
C glen get‏ من المعجبين بالأوبانيشاد* إذ امتدح حكماء الهند حول موقفهم من 
المعرفة ووصولهم إلى الحقيقة”» ويقول: «لا أعتقد أن مذهبي كان يمكن أن يتكون 
قبل أن تسلط كتب الأوبانيشاد وأفلاطون وكانط مع أشعتها على ذهن OL]‏ بل 


)1( الفيدا أو الويدا: كتاب الهندوس المقدس» معنا الفيدا: مشتقة من كلمة «ود» ومعناها باللغة 
السنسكريتية: العلم» ويشتمل هذا الكتاب على أربعة كتب «ريج فيدا)» و«ياجور فيدا)» 
plod y‏ فيدا»» و«آتور فيدا»» وكتاب الفيدا عبارة عن مجموعة من تعليمات الزهاد والنساك. 
انظر: دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند, الأعظمي COME)‏ ومعجم الأديان» 
هينليس (VA)‏ 

(Y)‏ الأبانشاد: من كتب الهندوس المقدسة» معناه الجلوس عند الشيخ لتلقي العلم» وهي أسفار 
تفسيرية للفيدات» وفيها علوم وتجارب ورياضات الرهبان والنساك. انظر: دراسات في 
اليهودية والمسيحية وأديان الهند, الأعظمي OEY)‏ 

QUA) الفلسفة الهنديةء الحسيني‎ (Y) 

(E)‏ انظر: الموسوعة الفلسفية المختصرة )140 417 (Y‏ معجم الفلاسفة» وجورج طرابيشي 
KESED)‏ 

(UO والفلسفة الهندية» الحسيني‎ (Y) انظر: أديان العالم» سميث‎ (o) 

(Vo AY وانظر: نفس المرجع (ص‎ CO) آرثور شوبنهاور‎ Steady انظر: العالم إرادة‎ CO 

(EV) معجم الفلاسفة» وجورج طرابيشي‎ (V) 

TT 
۹ — fof ^1 ديسمبر‎ - -DEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


ل oa join, Si‏ الهِنْدُوسِيَةٍ والفِكر (AT‏ 
صار الأوبانيشاد كتاب الأدعية اليومية له"» ويقول: «إنه كان عزاء لحياتي وسيكون 
عزاء لي في أوقات مماتي»” وبلغ الأمر بنيتشه إلى امتداح كتاب «قوانين مانو» وأعجب 
بنظام التقسيم الطبقي الذي يمثل الآريين الأقوياء وني مقابل ذلك يذم الإنجيل”» ومن 
الأعلام الغربيين الذين تأثروا بالهندوسية «بول CL us‏ فقد أعجب بالأوبانيشاد 
ويراه في مستوئ العهد الجديد©. ويقول «ولهلم فون هومبولت» )١8094-1١159(‏ 
عن OLS‏ «البهاغافاد جيتا»: «الكتاب الأكثر عمق والأكثر جلالاً بين ما أنتجه 

العالم»”. 

ومن الواضح أن إعجاب الغربيين بتلك الكتب هو بسبب الكروب والحروب 
والأزمات"» وهناك ما يؤكد ذلك فمما جاء في ترجمة الشاعر الأمريكي «(ت.س. 
إليوت» Y A07 YAAA)‏ 6( أنه بقي في جامعة هارفارد «ثلاثة أعوام أخرئ في دراسة 
المنطق وعلم النفس واللغة السنسكريتية والتصوف OM Sg‏ وفي قصيدته «الأرض 
اليباب» ختم قصيدته بقوله (شانتيه شانتيه شانتيه) باللغة السنسكريتية وهي بمعنئ 
السلام «(شانتيه) كما تتكرر هنا في الختام المعتاد في (الأوبانيشاد). وعبارة (السلام 


.)٤-۳۳( انظر: أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر‎ O) 
APE) المرجع السابق‎ (Y) 

)1( نيتشه» أفول الأصنام CU‏ وانظر: إرادة القوة EVO‏ 

QUAS) انظر: معجم الفلاسفة» وجورج طرابيشي‎ (E) 

(TE) انظر: أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر‎ (o) 
AVVO) فكر الهند» شويتزر‎ CO 

(۷) انظر: أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر )£ (Yo- Y‏ 


(A)‏ المجموعة الشعرية» ت.س. إليوت )9 OV‏ دراسة وترجمة: يوسف سامي اليوسف. 


TM‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
US‏ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


الذي فوق الفهم) هو Le‏ يقابل هذه الكلمة)» ويذكر (هوستن سمیث) -VAY Y)‏ 
05 حادثة أول تجربة للقنبلة النووية وكان روبرت أوبنهيمر) E)‏ ۱۹۹۷-۱۹۰) 
يراقب الانفجار ولما رأئ الانفجار استشهد بنص من «البهاغافاد غيتا» يتكلم الإله 
عن نفسه فيقول: (لقد أصبحت «الموت)» مفني العوالم. تربصا ساعة وصولها 
للهلاك المحتوم)ء يقول «(سميث» متعجباً: «وما يلفت النظر في صدق نبوءة الشاعر 
هو أن فكرة شعره انقدحت في نفس تلك اللحظة المشؤومة- في ذهن رجل» يمثل 
Le‏ رمز الخط الغربي. وهي فكرة غير مأخوذة من تراثه الديني بل من الكتب 
المقدسة للشرق البعيد» من الكتاب الهندوسي: «بهاغافاد غيتا» أي نشيد UI‏ 
ومقابل ما تقدم نجد أن هناك بعض أعلام الهندوس قرأوا الكتب المقدسة عند 
النصارئ وبخاصة الإنجيل يقول «غاندي» في سيرته الذاتية: «خلّف العهد الجديد لدي 
انطباع] مختلفاً (GL‏ خاصة «عظة الجبل» التي أشرب قلبي حبها. قارنت ما جاء 
بموعظة الجبل بما ورد في «الجيتا». وكم أسعدني الجزء الذي يقول فيه المسيح: «وأما 
Ul‏ فأقول لكم لا تقاوموا الشرء بل من لطمك على خدك الأيمن فحول له الآخر Cal‏ 
ومن أخذ ثوبك فاترك له الرداء Cal‏ فتذكرت قول الشاعر الجوجراتي شامال بات: 
hel‏ وجبة شهية لمن منحك جرعة ماء» وغيره. حاول عقلي الصغير أن يدمج تعاليم 
الجيتا وكتاب «ضياء آسيا» وتعاليم موعظة الجبل» فكان الإنكار للذات أجل موعظة 


دينية أعجبت Oe‏ 


agy الأرض اليباب» ت.س. إليوت (1۷)» ترجمة: عبدالواحد‎ )١( 
TY) أديان العالم‎ (Y) 
وانظر: فكر الهند.-‎ (£7 Y) السيرة الذاتية قصة تجاربي مع الحقيقة» غاندي‎ (Y) 


١ p 
ver dE fof «C1 ديسمبر‎ - -àMEEP ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


س "oun, an‏ بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


المنهجي أن يعتقدوا في مثل هذه الكتب هذا الاعتقاد والتى تفتقد إلى معلومات كثيرة إذ 
ذكر ذلك «البيروني» الذي يعلم الغربيون دقة منهجه واطلاعه علئ كتب الهندوس 
قديما"» و«البيروني» يقول هذا القول في كتبهم المتعلقة بالحساب والفلك ونحوها من 
العلوم العقلية فكيف الأمر فيما يتعلق بعلومهم الدينية؟!. 

فكتبهم الدينية أشد اضطراباً وفيها من الاضطرابات والتناقضات ما لا 
يحصى”» وقد أكد ذلك الدكتور محمد ضياء الرحمن الأعظمى dis‏ وهو على دراية 
المقدسة لا تزال في ظلام التاريخ)*» وهناك من علماء الهندوس من ينكر صحة تلك 
الكتب©. 


-شويتزر AA)‏ 
(۱) انظر: اكتشاف الهند, نهرو / OY Y‏ 
)1( تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني OD‏ 
(Y)‏ انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني CU‏ 
(E)‏ دراسات في اليهودية والمسيحية وأديان الهند» الأعظمي (070). 
)0( المرجع السابق (/51 5058-04 .)0015-001١‏ 


چ ف 
M‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
SAP‏ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


ومما تقدم يتضح إقبال بعض أعلام الفكر الغربي على كتب الهندوس قراءة 
وتدبراً وتعبداًء تلك الكتب التي ينكرها بعض أعلام الهندوس LEY‏ تفتقد إلى السند 
التاريخي وإلئ الحقائق الثابتة» ولا يمكن تفسير إقبال الغربيين على كتب الهندوس إلا 
بالفراغ الذي خلّفه عصر الإلحاد في أوروباء والشرخ الكبير الذي حصل بين الكنيسة 
والمجتمعات العلمية نتيجة التسلط الكنسي والذي أعقبه موجة انتقاد للدين» ودفعهم 
إلى الإيمان بمعتقدات أخرئ مناكفة وعناداً للكنيسة» وكذلك ما حصل من النهضة 
الصناعية وانتشار المذاهب المادية التي أدت إلى جفاف الروح. 


RET: 
۹۵ کش‎ fof 1 ديسمبر‎ - -AEE ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


— التَأَثْرٌ Gis olay‏ الهِنْدُوسِيَّة والفكر الغَرْبِيّ 


هناك خلاف بين الباحثين حول أيهما أسبق الفلسفة الهندية أو الفلسفة 
اليونانية؟» وبناء على ذلك تكون المتأخرة تأثرت بالمتقدمة» لا سيما وقد كانت هناك 
صلات وتواصل في القديم بين الهند واليونان» فهناك من يرئ أن الفلسفة الهندية أقدم 
وأن الفلسفة اليونانية تأثرت PAIL‏ وقد كان في الهندوس من يسير على طريقة 
اليونانيين فحينما أورد «الشهرستاني» آراء الهند وتعددها قال: «ومنهم حكماء على 
طريق cil JI‏ غلا S35 XS ue‏ «الشهرستاني» أن «قلانوس» تلميذ 
en‏ سار إلى الهند وتأثر به cu yd‏ الذي تزعم علئ الهند كلهم meele y‏ 
طريقة تهذيب الأبدان» ولما وصل الاسكندر الهند طلب منه حكماء الهند المناظرة 
فناظرهم أحد حكماء اليونان فتغلبوا عليه وأكرمهم الاسكندر بالهدايا والعطايا”. 

وهناك فرق واضح بين الفلسفة الهندية والفلسفة اليونانية» فالهندية لا تفصل بين 
الإلهيات والعلوم النظرية بينما اليونانيون بخلاف ذلك» وقد ظهر في العصر الحديث 
فلاسفة هندوس تأثروا بنمط التفلسف الغربي = كما سيأتي بعد قليل e‏ لكن الرأي 
السائد والذي عليه جملة من الباحثين على أنه لا يمكن فصل المعتقدات الهندوسية 


(V) انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني‎ (QV) 
OU ١ /۲( الملل والنحل» الشهرستاني‎ (Y) 
CUM E/T) انظر: المرجع السابق‎ 1) 

Å; 


B Seo à 
علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ ü Lao * 5 
كك‎ 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 
عن MELA‏ وهذه الحقيقة ذكرها «البيروني» (ت ٤٤١‏ ه) يقول: OLED‏ فلاسفتهم 
وإن تحرّوا التحقيق فإِلهم لم يخرجوا Led‏ اتصل بعوامّهم عن رموز نحلتهم 
ومواضعات eges aU‏ ويقول: «ولكن اليونانيين فازوا بالفلاسفة الذين كانوا في 
ناحيتهم Lee‏ نقحوا لهم الأصول الخاصة دون العامّة OY‏ قصارئ الخواصٌ اتباع 
البحث والنظر وقصارئ العوامٌ التهوّر واللجاج إذا خلواعن الخوف والرهبة» ويقول: 
«ولم يك للهند أمثالهم ممّن يهب العلوم فلا تكاد تجد لذلك لهم ole‏ كلام BV‏ 
غاية الاضطراب وسوء النظام ومشوبا في آخره خرافات Al pI‏ من تكثير العدد وتمديد 
المدد ومن موضوعات النحلة التي يستفظع أهلها فيها المخالفة» ولأجله يستولي 
التقليد عليهم»”» ويرئ البيروني أن الحكماء السبعة وهم: «سولن الأثيني»» و«ابيوس 
الفاريني»» و«فارياندروس القورنتي»» و«ثالس المليسوسي»» و«كيلون اللقاذوموني»» 
و«فيطيقوس ted‏ و«قيليبولوس لنديوس» وهم أقدم من عرف عنه الفلسفة من 
اليونانيين قد كانوا علئ مثل ما عليه اعتقاد الهندوس*. وبالنظر للفكر اليوناني والهندي 
القديم وربما نتيجة التواصل بين الحضارتين يوجد اهتمام بجانب الروح خصوصافي 
فكر «أفلاطون» فقد قال بالتأمل وكذلك يقول الهندوس بالتأمل في OSS‏ 


(V)‏ انظر: الفلسفة الهندية» هاميلتون oe FOV)‏ صفية مختارء وانظر: الفكر الشرقي القديم» كولر 
VY)‏ وتاريخ الفكر الغربي» سكيربك وغيلجي CVA)‏ ضحي الإسلام أحمد أمين Qe)‏ 

(0) تحقيق ما للهند من مقولة» البيروني‎ (Y) 

(۳) المرجع السابق QAM)‏ 

QE انظر: المرجع السابق‎ (E) 

)0( انظر: أفلاطون والأوبانيشاد» فاسيليس جي فتساكس (OW)‏ 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -àMEEP‏ - ديسمبر ١١١۲م‏ م vy‏ 


AN TP PP بَيْنَ‎ Sin, Sian س‎ 


و«لأفلاطون» نظريته في الجمهورية والتي يرئ أن يتولئ حكمها الفلاسفة وكذلك في 
«قوانين مانو» أن الذين تغذث عقولهم بالفيدا يصلحون OY‏ يكونوا قواداًء أو ملوكاء أو 
قضاة» أو حكاماً على الناس"» وكذلك مشابهة قول «أفلاطون» ني الروح بقول 
الهندوس في POLI‏ وهناك تطابق بين قول الهندوس أن هذه الدنيا «مايا» أي وهم 
وبين قول «أفلاطون» بعالم الظلال وقول «كانط» بعالم الظاهر”» وقد تأثر «أفلوطين» 
بالفكر Lal‏ في الأوبانيشاد» وتأثر «أوغسطين» ب«أوفلوطين» وترك أثره على 
المسيحية» ويذهب بعض الباحثين الغربيين مثل «رومان رولان» بالأدلة إلى تأثر 
المسيحية الأولئ بالهندوسية*. 

ومن الواضح أن هذا التأثر والتأثير الحاصل في العصور الأولئ قد انقطع بعد 
ذلك لأزمان طويلة» حتئ OLS‏ للبيروني دوره في إدخال الفلسفة اليونانية إلى 
الهندوس» ولم يكن بعد ذلك تواصل فلسفي يذكر بين الغرب والهندوس حتئ ظهر 
الاستعمار الحديث على أرض الهند وبدأت تظهر معه بوادر الاتجاه الفلسفي 
الهندوسي الغربي”*» فاهتم فلاسفة الغرب بالفلسفة الهندوسية فالفيلسوف 
«شوبنهاور» كان يقول Ob‏ الفلسفة الهندية ستتغلغل في أوروبا”. ويعتبر «شوبنهاور» 


(AY ءالا7-ا/١( انظر: ثقافة الهند أتريا )£4( وانظر: أفلاطون والأوبانيشاد‎ )١( 
CU 708) انظر: أفلاطون والأوبانيشاد‎ (Y) 

(VY V) انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني‎ (Y) 

.)١١9/١( انظر: اكتشاف الهند, نهرو‎ (E) 

.)١١9/١( انظر: المرجع السابق‎ (o) 

)1( انظر: قصة الفلسفة» ول ديورانت YME)‏ 107( 


Tm‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


أول فيلسوف غربي يلفت انتباه الغربيين إلى الفلسفة الهندية”» وتثبت البحوث 
المعاصرة إلى وجود بعض الفلسفات المعاصرة في الديانة الهندوسية فالفلسفة 
الوجودية عرفت عند الفلاسفة الهندوس Cas‏ 
ويظهر في مؤلفات الغربيين الإطراء والإعجاب بالفلسفة الهندوسية LEY‏ طرقت 
موضوعات جريئة وسبقت الفلسفة الغربية بألفي ple‏ والفيلسوف الإنجليزي 
اهيوستن ستيوارت تشامبرلين» يمتدح التعاليم الفيدية Leb‏ لا تمايز بين الدين 
والفلسفة!*» وقد كان للغربيين دور في فصل الفلسفة الهندية عن السياقات الأخرئ في 
المؤسسات التعليمية في الهند والغرب ”» وقد ظهر من أعلام الهندوس من يجمع بين 
يقة الفلسفة الهندوسية والغربية مثل «غاندي» والرئيس الهندي «سرفيبالي راذا 
MOLES‏ و«أوروبندو OMG ge‏ والفلسفة الهندوسية هي نتاج الديانة الهندوسية ولذا فإنه 
بعد الإعجاب الذي لاقته في القرنين الشامن عشر والتاسع عشر في الغرب نتيجة الفراغ 
الروحي حصل بعده فتور ونقد لمقولات الفلسفة الهندوسية Lef y‏ عديمة الشكل*» 
وكذلك فإن الفلسفة الهندوسية في سجالها مع الفلسفة الغربية ورغم رواج أفكار 


Qno /۷( انظر: تاريخ الفلسفة» فريدريك كوبلستون‎ (QV) 

V9) انظر: الفلسفة الهندية» الحسيني‎ (Y) 

)1( حضارات eg‏ لوبون (EV‏ أديان العالم» سميث Y)‏ 

(E)‏ انظر: خرافات عن الأجناس» جوان كوماس (EV)‏ وموقع: ويكيبيديا. 
)0( أثر الديانات الشرقية على الفكر الغربي» ميلر )0 

)1( الفلسفة الهندية» هاميلتون OY)‏ 

QUY الفكر الشرقي القديم» كولر‎ (V) 

(A)‏ انظر: اكتشاف الهند, نهرو CY VS /١(‏ الحاشية. 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر 1« pee fof‏ دا 


AN TP PP GG Sin, an س‎ 


الفلاسفة الغربيين بين الهندوس؛ إلا أن al‏ الهندوسية لم تخرج عن الطابع 


ومما تقدم اتضح الأثر المتبادل بين الفلسفة الهندوسية والفلسفة الغربية منذ 
عصر اليونان وإلئ اليوم واتضح كذلك الآراء المتشابهة بين الفلسفتين» واتضح أن 
فلاسفة الهندوس اليوم هم مثل ما كانوا عليه قديماً كما أخبر «البيروني) عنهم 
فالفلسفة الغربية المعاصرة رغم تأثيرها الكبير على الفلسفة الهندية والتي سعت جاهدة 
إلى الفصل بين الآراء الفلسفية والدينية إلا أن الفلسفة الهندوسية بقيت متشبثة بالدين 
وهذا محل الخلاف بين الفلسفتين رغم التأثر المتبادل بينهما. 


QUY Dose وانظر: فكر الهند.‎ CU) انظر: فلسفة حضارات العالم» هايدر‎ O) 


Ps pu 
ف مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية‎ 


PAS 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


الخاتمة 


أحمد الله يخ على تيسيره وتوفيقه لي في كتابة هذا البحثء وفيما يلي أهم النتائج 
والتوصيات: 

* أولاً: النتائج: 

-١‏ هناك تأثير متبادل بين الفكر الهندوسي والفكر الغربي في شتئ المراحل 
التاريخية منذ العصر اليوناني وإلى العصر الحاضرء وتخلل هذه الفترات انقطاع كبير 
بين الفكرين» وقد أشار «البيروني» لهذا الأمر حول تواصلهم في السابق ثم عزلة 
الهندوس بعد ذلك» وبلغ الأمر بجهل الأوربيين بمكان الهند أن اعتقد المستكشف 
«كولومبس» أن أرض أمريكا هي الهند. 

Y‏ - سبب الانقطاع التاريخي الطويل بين الهندوسية والفكر الغربي منه سبب 
داخلي وهو عزلة الهندوس وانكفاؤهم على أنفسهم وهو نابع من جوهر معتقدهم في 
إيثار السكون والانشغال بالعزلة وترويض الجسدء وهناك سبب خارجي ويتمثل في 
التأخر الحضاري لأوروبا من جهة» والتقدم الحضاري للمسلمين من جهة أخرئ 
والذي حال بين الغرب والشرق لقرون طويلة حتئ أن الاستعمار الغربي لماوصل 
الهند كان الذين حكامها من المسلمين. 

”- اهتم الفكر الغربي بالهندوسية وتراثها وعقائدهافي القرنين الشامن عشر 
والتاسع عشر وذلك لأجل النكاية بالكنيسة وتسلطهاء ولأجل الأزمة التي حصلت 
بسبب النهضة الصناعية وانتشار البؤس» ولأجل السند الحضاري بعد سيادة النزعات 
العرقية كنزعة العرق الآري وأنه Ul‏ حضارات وديانات حول العالم. 


HN 7 à 
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س TP PP GG Sin, an‏ القرزبي 


4 - من العلوم التي برزت فيها العلاقة بين الفكر الغربي والهندوسي علم 
«الفيلولوجيا» فقد اهتم الغربيون باللغة السنسكريتية باعتبارها لغة الآريين أسلافهم 
واهتموا ELE gle‏ محل اللغة العبرية وتم تدريسها في عدة جامعات غربية. 

-o‏ من النظريات التي رسخت العلاقة بين الفكر الغربي والهندوسي نظرية تفوق 
العرق الآري باعتباره مؤسساً للحضارات والديانات» فقد تم التعصب للعرق الآري 
ووصلتٌ أعلى درجات التعصب في الفكر النازي الذي اتخذ الصليب المعكوف شعاراً 
له» وهو رمز مقدس عند الهندوسية وما تفرع عنها. 

5- أحدث الفكر الغربي تأثيره الكبير في الفكر الهندوسي بعد الاستعمار الغربي» 
فقد IC‏ الهندوس بفكرة التبشير وبدأوا في تأسيس الجمعيات العالمية للدعوة 
للهندوسية وكان لهذه الفكرة أثرها الكبير في الفكر الغربي فقد تكررت زيارات رهبان 
الهندوس للغرب للتبشير بدينهم. 

/ا- من أعلام الفكر الغربي البارزين الذين تأثروا تأثراً مباشراً بالفكر الهندوسي 
Glen‏ فهو أول فيلسوف غربي يعلن الاهتمام بالهندوسية ويداوم على قراءة 
OLS‏ «الأوبانيشاد)» و«نيتشه)» أعجب بقوانين «مانو» وخصوصاافي نظام التقسيم 
الطبقي ون ذلك يمثل تفكير الآريين» وبلغ به الإعجاب إلى تفضيل قوانين مانو على 
«الإنجيل». 

-A‏ كان لكتب الهندوس المقدسة أثرها البالغ على الغربيين في القرنيين الثامن 
عشر والتاسع عشر فقد ترجمت «الفيدا»» و«الأوبانيشاد»» و«البهاغافاد جيتا» وغيرها 
وأقبل الغربيون على قراءتها والعكوف على تأملها وهذا يرجع لأزمة في الفكر الغربي 
بسبب الحروب والإلحاد وأزمة الحداثة. 


La, AY‏ مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


4 - حصل فتور ونقد واتجاه سلبي ضد الفكر الهندوسي من الفكر الغربي وهذا 
ليس بغريب عن الفكر الغربي الذي عُرف بالتقلب والتلون منذ عصر التنوير» وهناك 
سبب آخر وراء ذلك الفتور هو عدم خحروج الفلاسفة الهندوس عن النسق التقليدي 
للديانةء إلا أن ما فعله المفكرون الهندوس في أواسط القرن العشرين - وعلئ رأسهم 
«غاندي) - في مقاومة الاحتلال الانجليزي بصورة تجمع بين التقاليد الهندوسية 
والطرق العصرية أحدث أثره البالغ في نفوس الغربيين. 

Ye‏ يلتقي الفكر الغربي المعاصر والفكر الهندوسي في القول UU‏ فمع 
انتشار مبدأً LI‏ في العلوم المعاصرة كان لخلط الهندوس بين العلم والدين 
والأساطير في علومهم أثره البالغ في نشأة علوم تخلط بين العلم والأساطير وهذا ليس 
بالجديد فهو مذهب الهندوس منذ القدم كما ذكر ذلك عنهم «البيروني». 

-١‏ لأعلام الهندوس المعاصرين تأثير كبير على الفكر الغربي فهم يذهبون إلى 
الغرب وينشؤون الجامعات والمعاهد وينضم إليهم آلاف الغربيين» ويعتنقون 
المذاهب المستمدة من الهندوسية» ويحاضرون في الجامعات العصرية» وتقام لهم 
الندوات مع علماء متخصصين في علوم شتئ ويتم نشرها على الانترنت. 

- حصل SG‏ متبادل في العقائد بين الفكر الهندوسي والفكر الغربي فالآلهة 
عند اليونان تشابه ما يقول به الهندوس من تجسدها في صورة بشرء وقد تأثر الهندوس 
بعبادة الأصنام وأخذوها من اليونان» والقول بالأقانيم عند النصارئ يشابه ما يذهب 
إليه الهندوس في آلهتهم» والقول بالحب الإلهي في المسيحية يظهر جلي أثره على 
مفكري الهندوس المعاصرين» وعقيدة التناسخ كان يقول بها اليونانيون قديماً» وقد 
تأثرت حركة «الثيوص وفيا وحركة «العصر الجديد» بهذه العقيدة من الهندوس» 


العدد (AV)‏ & الثاني -AEE‏ - ديسمبر ١١١۲م‏ ب *^ 


AN TP PP بَيْنَ‎ Sin, Sian — 


ولليوغا أثرها البالغ في الغربيين في مجالات التدريب» والقول بوحدة الأديان ووحدة 
الوجود عند الهندوس كان له أثره على حر كة «الثيوصوفيا» وحركة «العصر الجديد). 
وأمانظام الطبقات فله وجودفي الفلسفة اليونانية والديانة المسيحية وقد أعجب 
الفيلسوف «نيتشه» بنظام الطبقات الهندوسي. 
السبعة اليونانيين فقد كانوا يقولون بمثل قول الهندوس في الأصل الواحد للوجود» وأن 
هذا العالم غير حقيقي» وقد قال أفلاطون كذلك بنظريته في الكهف وأن هذا العالم 
مجرد ظلال» والهندوس يقولون بذلك ويسمونه «مايا»» وقد تأثر «أفلوطين» 
بالهندوسية» وفي العصور المتأخرة حصل تأثر متبادل بين الفكر الغربي والهندوسي 
ومن أشهر الفلاسفة الغربيين الذي تأثروا بالهندوسية «(شوبنهاور)» وانيتشه). 
# ثانيا: التوصيات: 
غربية عن الهندوسية مضي عليها قرابة القرنين من الزمان ولم تترجم أويتم بحث 
وتحليل ونقد تلك الدراسات وهذا يؤكد تأخر الدراسات المتعلقة بهذا الجانب المهم 
؟- يعتبر العصر الرومانسي في الغرب من الفترات التاريخية المهمة في التأثر 
بالهندوسية وهذه الفترة بالذات بحاجة لبحث ودراسة دقيقة لمن لديه معرفة باللغات 
الأوروبية» لما لفلاسفة ذاك العصر من تأثير كبير فقد اقتبسوا بعض أفكارهم 
Y‏ القيام بعمل دراسة عن أثر المسيحية في الهندوسية ودراسة عن أثر الفلسفة 


نيا 
dia‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 


د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 

الغربية على الهندوسية. 
- الحذر من الأفكار المنحرفة التى ظهرت في مجالات التدريب والتطوير 
وعلم الطاقة والاستشفاء والتي هي في الأساس من عقائد الهندوس وتجاربهم تم إعادة 


وفي الختام أسأل الله يل التوفيق والسداد وأسأله تعالئ أن يرينا الحق حق) 


ويرزقنا اتباعه» وأن يرينا الباطل باطلاً ويرزقنا اجتنابه» وصاى الله وسلم على نبينا 


ENT 
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ÁN TP PP بَيْنَ‎ Sin, an س‎ 


قائمة المصادر والمراجع 


- أديان العالم الكبرئ» وليم باتون» ترجمة: حبيب سعيدء دار الشرق والغربء بولاق مصرء 
وكتدرائية سنت جورج بالقدس» ط۲. 

- أديان العالم» د.هوستن سميث» ترجمة سعد رستم» دار الجسور الثقافية» حلب =a N EYA‏ 
"I‏ 

- أديان الهند الكبرئ» أحمد شلبي» مكتبة النهضة المصرية - القاهرة» gYt tt Me‏ 

- إرادة القوة» فريدريك نيتشه» ترجمة: محمد الناجي» إفريقيا الشرق» المغرب - الدار البيضاء» 
gl.‏ 

- أفلاطون والأوبانيشاد لقاء الشرق بالغرب» فاسيليس جي فتساكس» ترجمة: سهئ الطريحي» 
مراجعة: د. ab‏ جزاع» دار نينوئ» سورية - دمشق» cAMP‏ ١٠١آم.‏ 

- أفول الأصنام» فريدريك نيتشه» ترجمة: حسان بورقيبة ومحمد الناجي» إفريقيا الشرق» 
المغرب - الدار البيضاءء g AA Me‏ 

- اكتشاف الهندء جواهر لال نهروء ترجمة: فاضل جتكرء» منشورات الهيئة العامة السورية 
للکتاب» دمشق ۲۰۱۱م. 

- الأرض اليباب» ت. س. إليوت» ترجمة: د. عبدالواحد لؤلؤة» المؤسسة العربية للدراسات 
والنشر» بیروت» go b‏ 

- الأصول الوثنية للمسيحيةء اندريه نايتون» وإدغار ويند» وكارل يونغ» ترجمة: سميرة عزمي 
الزين» منشورات المعهد الدولي للدراسات الإنسانية. 

- الثيوصوفيا دراسة لقضية الألوهية في الفكر الثيوصوفي الحديث» مريم بنت ماجد عنتابي» مركز 
التأصيل للدراسات والبحوث» جدة» eV Vo - ه١ 575 Co‏ 

- الحوار Sa Cail‏ د.طه عبدالرحمن الشبكة العربية للأبحاث والنشر» بيروت» «Me‏ 
gt‏ 

Bod 
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العالم إرادة وتمثلا آرتور شوبنهاور» ترجمة وتقديم: سعد توفيق» مراجعة: فاطمة مسعوده 
المشروع القومي a AU‏ القاهرة» pV Mo‏ 

العقائد الوثنية في الديانة النصرانية» محمد بن طاهر التنير البيروتي» تحقيق: محمد عبدالله 
الشرقاوي» دار الصحوة» القاهرة. 

الفصل في الملل والآهواء والنحل» أبو محمد علي بن أحمد ابن حزم الأندلسي الظاهري 
(رت555ه»). دار الكتب العلمية» بيروت» Yb‏ 5ه TARNA‏ 

TARSI عالم المعرفة» الكويت»‎ «eol 

الفلسفة الشرقية» الدكتور محمد غلابء البيت الأخضرء القاهرة g VAYA‏ 

الفلسفة الهندية دراسة بعض نواحيها مع المقارنة بالفلسفة الغربية» السيد أبي النصر أحمد 
الحسينى» مطبعة مصر» ط١‏ . 

الفلسفة الهندية» سو هاميلتون» ترجمة: صفية مختار» مراجعة: هبة عبدالعزيز غانم» مؤسسة 
هنداوي» القاهرة» evt ١5 ١‏ 

الفلسفة اليونانية ما قبل السقراطية» د. الطيب بوعزة» مرکز نماء» بيروت» WM‏ ١7م.‏ 
الفلسفة في الشرق» بول ماسون - أورسيل» ترجمة: محمد يوسف ew ye‏ دار المعارف 
pa‏ 

المعتقدات الدينية لدئ الشعوب» تحرير: جفري بارندر» ترجمة: إمام عبدالفتاح إمام» 
مراجعة: د.عبدالغفار مكاوي» عالم المعرفة (VY)‏ الكويت» TARSAN‏ 

المعجم الشامل لمصطلحات الفلسفة» د. عبدالمنعم الحفني» مكتبة مدبولي القاهرة» (WL‏ 
م 

المعجم الفلسفى» مراد وهبة» دار قباء الحديثة» القاهرة, evt * V‏ 

أمير علي مهناء علي حسن فاعور» دار المعرفة» بيروت» BV ENT COL‏ = 19945م. 


العدد (AV)‏ ربيع الثاني -AEE‏ - ديسمبر ١١١۲م‏ 


(ADAM Sally الهنْدُوسِيَّةٍ‎ GG Sin, Sian — 


- الموت في الفكر الغربي» جاك سورون» ترجمة: كامل يوسف حسين» مراجعة: إمام عبدالفتاح 
إمام» عالم المعرفة (VI)‏ الكويت» eN AAE‏ 

- الموسوعة الفلسفية العربية» مجموعة مؤلفين» تحرير: معن زيادة» معهد الإنماء العربي» «Me‏ 
TIL‏ 

- الموسوعة الفلسفية المختصرة» جوناثان ري» وج. أو. أرمسون» ترجمة: فؤاد كامل» جلال 
العشري» عبدالرشيد الصادق» مراجعة: زكي نجيب محمود» المركز القومي للترجمة» 
القاهرة» gY Vb‏ 

- الموسوعة الفلسفية» إشراف روزنتال ولودين» ترجمة: سمير كرم» مراجعة: صادق جلال 
العظم» وجورج طرابيشي» دار الطليعة بيروت. 

- آلهة في الأسواق دراسة في النحل والأهواء القديمة في الشرق» د. رؤوف شلبي» دار القلم - 
الکویت» g VAAN - ه١ EN Yb‏ 

- الهند القديمة حضاراتها ودياناتها» د. محمد إسماعيل الندوي» دار الشعب» القاهرة» gv.‏ 

- اليهودية والمسيحية وأديان الهند» د. محمد ضياء الرحمن الأعظمي» مكتبة الرشدء الرياض» 
ema‏ 

- ت.س. إليوت» المجموعة الشعرية» دراسة وترجمة: يوسف سامي اليوسف» دار المنارات 
للنشر» عمان» Nb (Os MI‏ 1985 م. 

- تاج العروس من جواهر القاموس» محمّد بن محمّد بن عبد BIS JI‏ الحسيني الزّبيدي 
(AVY 0c)‏ مجموعة من المحققين» دار الهداية. 

- تاريخ الفكر الغربي من اليونان القديمة إلى القرن العشرين» غنار سكيربك ونلز غيلجي» 
ترجمة: حيدر حاج إسماعيل» مراجعة: نجوى نصرء مركز دراسات الوحدة «QU hy al‏ 
PATA bangs‏ 

- تاريخ الفلسفة من فشته إلى نيتشه» فريدريك كوبلستون» مج۷» المركز القومي للترجمة. 

- تحقيق ما للهند من مقولة مقبولة في العقل أو مرذولة» أبو الريحان محمد بن أحمد البيروني 
الخوارزمي (ت ٩‏ ه)» عالم الکتب» بيروت» A ١5٠7 Oo‏ 

نيذه 


sid‏ * مجلة علوم الشريعة والدراسات الإسلامية 
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د. عبدالغني بن حماد الزهراني س 


تهذيب اللغةء أبو منصور محمد بن أحمد بن الأزهري الهروي (ت: (CY V‏ المحقق: محمد 
عوض مرعب» الناشر: دار إحياء التراث العربي - pV VN bg‏ 

حركة العصر الجديد دراسة لجذور الحركة وفكرها العقدي ومخاطرها على الأمة الإسلامية» 
د. فوز كردي» جامعة القصيم» الجمعية العلمية السعودية للدراسات الفكرية المعاصرة» «Me‏ 
۲ اها 

حركة العصر الجديد مفهومها ونشأتها وتطبيقاتهاء د. هيفاء الرشيد» مركز التأصيل للدراسات 
والبحوث» جدة. (Yb‏ 425 اه- gYrYo‏ 

حضارات الهند» غوستاف لوبون» ترجمة: عادل coe‏ دار العالم العربي» القاهرة» egY* * A‏ 
طا. 

خرافات عن الأجناس» Ol ge‏ كوماس» ترجمة: محمد رياض» مراجعة: محمد عوض محمد 
دار هنداوي» القاهرة» TASSE‏ 

دراسات في الأديان الوثنية القديمة» د. أحمد عجيبة» دار GLY‏ العربية» القاهرة» Me‏ « 
TAREE‏ 

دليل اكسفورد للفلسفة» تحرير تد هوندرتش» ترجمة: نجيب الحصادي» ليبياء ۲١٠١‏ م. 
رينان حياته آثاره فلسفته» أندريه كريسون» ترجمة: ميشال أبى فاضل» المؤسسة العربية 
للدراسات والنشرء بیروت» Nb‏ ۱۹۷۷ م. 

شمس العلوم ودواء كلام العرب من الكلوم» نشوان الحميرئ اليمني (ت (Cao VY‏ دار الفكر 
المعاصر (بيروت — لبنان)» دار الفكر» (دمشق - سورية)» YA MY: «Veo‏ 

ضحيئ الإسلام» أحمد أمين» مكتبة النهضة المصرية» القاهرة» ط١٠‏ . 

علم اللغة» د.علي عبدالواحد وافي» Lag‏ مصرء القاهرة» 4b‏ 5 ١٠7م.‏ 

فكر الهند كبار مفكري الهند ومذاهبهم على مر العصورء ألبير شويتزر» ترجمة: يوسف شلب 
الشام» دار طلاس» دمشق» Pp VANE «Me‏ 

فلسفة حضارات العالم نظريات الحقيقة وتأويلهاء د. أنطون غرابنر هايدر» ترجمة: جورج 


كتورة» مؤسسة شرق غرب» الإمارات العربية» ط ١ء١٠٠۲‏ م. 


UM — fof £1 ديسمبر‎ - -AEE ربيع الثاني‎ (AV) العدد‎ 


Sin, an —‏ بَيْنَ الهنْدُوسِيَّةٍ Sally‏ القرزبي 


- قصة الحضارة» ويليام جيمس ديورّانت (e ۱۹۸١ co)‏ تقديم: د. محبي الذين صَابِر» ترجمة: 
د. زكي نجيب محمُود وآخرين» الناشر: دار الجيل» بيروت - لبنان» المنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم» تونس» g AAA - AVES A‏ 
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